Navod na obsluhu a udrzbu
Motorova pila Sharks SH 5890
Obj. Cislo: SHK 464

Vyrobce a dovozce pro CR a SR: Steen QOS, s.r.o., Bor 3, Karlovy Vary

PLASTOVY/KARTONOVY OBAL ODSTRANTE Z DOSAHU DETI, HROZi
NEBEZPEC| UDUSENI!

Upozornéni:

Pred uzitim tohoto vyrobku prostudujte tento navod a drzte se vSech
bezpecénostnich pravidel a provoznich instrukci.

Tento vyrobek je uréen pro hobby a kutilské pouzivani, nejedna se o
profesionalni radu!

Navod je prelozen z originalu vyrobce.
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Z naseho sortimentu

Produkty znacky Sharks jsou zaméfeny na rucni dilenské
naradi a stroje, zahradni techniku a doplriky pro Vasi
zahradu. Prehledna nabidka v3eho co nabizime, vCetné
svarecich strojd, sekacek, zahradnich stanli a détskych
atrakci najdete v oblibeném e-shopu www.sharks-shop.c.
Tésime se na Vasi navstévu.

Motorova pila SH 5890
SHK464

* \ykon motoru: 2,6 kW

* Otacky: 11000/min

% * Ldvihovy objem: 58 ccm

* Volnobéh: 3200 — 3300 ot/min

* Objem palivové nadrze: 550 ml
* Objem olejoveé nadrze:260 ml

* Délka listy: 50 cm (20)

* Startér + brzdovy systém z hliniku
* PrisluSenstvi

Kombinovana svarecka CT-416 Multi
plazma rezacka, TIG HF, MMA
SHK465

* Typy svarovani: MMA, TIG, plazmové Fezani
* Napéti/frekvence: 230V/50Hz

* Max. prikon: 5 KVA

* Max. feznd tloustka: 12 mm

* Jmenovité svar. napéti: 26/26/106V

* Utinnost: 85%

* Zatéiovatel: 60%m

Plazmova rezacka CUT 60
SHK467

* Napéti/frekvence: 380V/50Hz

* Jmenovita vstupni kapacita: 11 KVA
* Jmenovity wkon: 20 - 60 A

* Utinik: 0,93

* Tlak vzduchu: 0,5 Mpa

* Trida izolace: F

* Trida ochrany: IP21

Benzinova sekacka s pojezdem SH 2850BS
SHK431

* Motor: Briggs and Stratton 450
* Maximalni wkon: 3,5 HP

* Obsah motoru: 148 cm3

* Otacky: 2800/min

* Zabeér noze: 460 mm (18")

* Nastaveni seceni: 8 pozic

* Viyska secent: 25 — 85 mm

* Objem sbérného kose: 60 |

Akumulatorova vrtacka SH 1630 2xLi-lon
SHK462

* Napéti: 14,4V

* Typ baterie: Li-lon

* Kapacita: 1300 mAh

* Doba nabijeni: 1 hodina

* Nastaveni tocivého momentu: 19 + 1
* Maximalni utahovaci moment: 25 Nm
* Sklicidlo: 0,8 - 10 mm

* LED osvétleni pracovni plochy

Svarovaci invertor MMA/TIG 150 HF
SHK466

* Mini IGBT MMA svareci zdroj

* Napéti/frekvence: 230V/50Hz

* Napéti naprazdno: 70V

* Rozsah svar. proudu: 20 - 150 V
* Ucinnost: 90%

* Funkce: HF, ARC Force

* Silna odruSovaci schopnost

Zahradni gril maxi Korfun s udirnou
SA016

* rozméry: 141,5x 66 x 180 cm

* rozméry gril. plochy: 48 x 38 cm
* povrch: chrom / praskova barva
* materidl: ocel

* tloustka: 1,5mm

* hmotnost: 50 kg
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Zahradni altan Lugano Zahradni altan Monte
SA049 SA050

— * Rozmér altdnu: 3,65x3x2,7 m

* Nohy: priimér 60 mm,

* Tloustka stény nohy 1,1 mm
* Bocni trubky: 18x10x0,6 mm
* Horni trubky: 13x13x0,5 mm
* Strecha: 180 g/m? PE

* Srany: 180 g/m? PE, 35 g/m?

: * Rozmér altanu: 3x4x2,6 m
* Odstin plachet: 18x0,5 mm
* Materidl stfechy: 180 g/m? PE
* Material bocnic: 140 g/m? PE

Zahradni altan Bormio Zahradni party stan 3x9
SA051 SA048

* Rozmér altanu: 3x3x2,6 m
* Nohy: 60x60 mm,
* Tloustka stény nohy 0,7 mm
* Bocni trubky: 18x10x0,5 mm
| | * Horni trubky: 15x15x0,5 mm
* Materidl stfechy: 180 g/m? PE
* Material bocnic: 140 g/m? PE, 40 g/m?

£ * Rozmér stanu: 3x9 m

3 * Odstin plachet: bily

* Trubky: priméry 31 mm/ 24 mm/ 18 mm
* Tloustka stény: 0,5 mm

* Material stfechy: 110 g/m? PE

* Bocnice: 90 g/m? PE (6x okna, 2x dvere)

Set zahradniho nabytku Linda Hraci centrum 4 v 1 Bublina
SA038 i

BAO15

* vyika: 175 cm
* Sifka: 280 cm
* délka: 300 cm
* max. pocet déti: 3
* max. zatéz: 130 kg

,* Typ stolu: obdélnikovy
7 * Rozméry: 150x90x72 cm
* Barva ramu: stfibrna
* Sklo tabule: 5 mm, tvrzené, cerné
* Stohovatelné Zidle: 6 ks
® Rozméry: 55x70x95 cm
* Textilie: cerno-stribrna tkanina

...a mnoho dalSich druht

2\4/ ~ doruteni do 24 hodin www.sharks-shop.cz garance nakupu
rais Vsechny produkty ==X Pokud zboif vratite do
znacky Sharks jsou skladem SHARKS 14 dnii od ndkupu, tak Vém
a jsou expedovdny ten samy den R vrétime celou Castku zpét
doprava zdarma B +420734 136 226 nakup na splatky
OO0\, viechny produkty Nakupte si zbozi s moznosti
znatky Sharks PFi zadani kodu SHKO5 ziskate slevu 5%. splétkového kalendare

servis +420 774 335 397 www.sharks-shop.cz Stranka 3



UKAZ ZRALOKA!

A VYHRAJ CENY ZA 1500,-

vSe pro Vas diim a zahradu

UKAZ ZRALOKA A VYHRAJ!

[apojte se a vyhrajte balicek autokosmetiky v hodnoté 1500 Kc!

Nalepte si Sharks samolepku na své auto a nechte se ulovit nasim obchodnim
zastupcem. S kazdym takovym fandou “Zralok(i * ndS zdstupce pofidi selfie, které
bude s Vasim souhlasem poutito pro marketingové tcely, a obratem Vam bude
posldn ddrkovy balicek v hodnoté 1500 KC pfimo na Vasi adresu.

A kde sehnat samolepku? Napiste si o ni na odbyt@sharks-cz.cz nebo zavolejte
sina 737 475 898, zasleme Vam ji zdarma!

Sharks, to je pres 250 000 ks prodaného zbozi. Sharks, to je Zralok na Vasi zahradé!

CHCI KATALOG!

Nemate nas katalog? Tak si o néj napiste! Zasleme Vam jej ZDARMA na adresu, kterou uvedete do e-mailu
odbyt@sharks-cz.cz, nebo si jej objednejte telefonicky na 734 136 226.
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PREDSTAVENI

Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil motorovou pilu Sharks, model SH 5890. VaSe nova motorova pila
byla vyvinuta a vyrobena spole¢nosti Steen QOS, s.r.0., tak, aby splfiovala naroky na vysoky standard,
provozni spolehlivost, snadnou obsluhu a bezpeénost uzivatele.

Pfi spravné péci Vam poskytne stabilni a spolehlivy vykon. Pokud ji budete pouzivat spravné a pouze
k ur€enému ucelu hobby vyuziti, uzijete si roky bezpe&ného provozu a spolehlivého servisu.

UPOZORNENI
Pfed pouzitim Vaseho noveho vyrobku SHARKS si peclivé prectéte tento Navod na
obsluhu a udrzbu. Vénujte zvlastni pozornost véem UPOZORNENIM a

S
& 24| 3,".
) VAROVANIM.
Vas SHARKS produkt ma mnoho vlastnosti, které Vasi praci uleh¢i a zrychli. PFi
vyvoji tohoto nafadi byla vénovana velka pozornost bezpeénosti, provozu a
spolehlivosti, s ohledem na jednoduchou udrzbu a provoz.

VYSVETLENiI SYMBOLU A BEZPECNOSTNICH VAROVANI

@ Dukladné si proctéte tento navod k pouZiti a veSkera bezpecnostni nafizeni
@ Pouzivejte ochranné pomucky pro ochranu Vaseho sluchu a zraku!
e

Pilu drzte obéma rukama

Pozor nebezpedi zpétného odrazeni

& Upozornéni/pozor

@ Noste ochrannou obuv, pro ochranu Vasich nohou
@ Noste ochranné rukavice pro ochranu rukou
i)

B

Oznaceni palivové nadrze (mix benzinu a oleje)

@ Oznaceni olejové nadrze pro mazani fetézu

| * Postup vypnuti motoru (poloha packy do pozice ,,0%)
O STOP

l\l Pouziti sytie: vytazenim uzavfeni sytiCe

PULL

+ —— Indikace pratoku oleje
oil pump
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Sroub pod znagkou ,H* (stavéci §roub vysoké rychlosti

H roub pod znackou ,H* (st b vysoké rychlosti)
Sroub pod znagkou ,L* (stavéci Sroub nizké rychlosti)

T Sroub nalevo od znagky ,T* (stavéci Sroub chodu naprazdno)

ZAKLADNI POPIS PILY

2 N
18 L 16 L

19

14 13 1
12 10
1 fetéz 11 uzavér palivové nadrze
2 lidta fetézu 12 startovaci tahlo
3 brzda fetézu 13 ventilator
4 pfedni madlo 14 mérka olejové nadrze
5 vzduchovy filtr 15 kovovy doraz
6 zapalovaci svicka 16 napinaci Sroub
7 zadni madlo 17 kryt napinani listy
8 bezped. blokovani plynu 18 Srouby napinani listy fetézu
9 syti¢ 19 plynova packa
10 spina¢ motoru ON/OFF 20 kryt listy fetézu
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POKYNY PRO BEZPECNY PROVOZ

1. Nikdy nepouzivejte fetézovou pilu,
kdyz jste unaveni, nemocni, rozCileni, e
pod vlivem alkoholu a drog nebo pod \’—',:" T (
vlivem leku, které Vas mohou uspavat. P~

2. Pouzivejte bezpeénostni pracovni (2)
obuv (4), dobfe padnouci odév, !
ochranné bryle (2), chranice sluchu (5) ” ' \
a ochrannou pfilbu (1). Pouzivejte Yy |
nejlépe antivibraéni rukavice (3). r

3. Udrzujte Fetéz pily ostry a pilu v&etné | | |
AV sytému dobfe udrzovanou. Tupy :
fetéz prodiouzi &as fezani a pfi ©) T~
tlaeni na pilu b&hem fezani se zvysi
vibrace pfenasené na VasSe ruce.
S uvolnénymi dily, poSkozenymi nebo

opotiebenymi AV tlumiéi bude mit @
zarizeni sklon k vysokym vibracim
4. Budte vzdy opatrni pfi manipulaci

s palivem. Pfed nastartovanim

motoru vysuste vSechny Ukapy a presunte pilu nejméné 3 metry od mista pinéni.
5. Eliminujte v8echny zdroje jisker nebo plamene (napf. koufeni, otevieny oheri nebo &innost, ktera
zplsobuje vznik jisker) v prostorech, kde je palivo michano, nalévano nebo skladovano.
PFi manipulaci s palivem nebo praci s pilou nekufte.
Pfi startovani nebo fezani nedovolte, aby staly v blizkosti jiné osoby. Udrzujte
kolemstojici osoby a zvifata mimo pracovni prostor. Déti, domaci zvifata a g &
kolemstojici osoby by mély byt minimalné ve vzdalenosti 10 m, kdyz pilu startujete
nebo pouzivate. 10m
8. Nikdy nezacCinejte fezat, dokud nemate Cisty pracovni prostor, bezpecny postoj a

naplanovanou Unikovou cestu pfed padajicim stromem.
9. KdyzZ je motor v chodu, drzte fetézovou pilu pevné obéma rukama. Pouzivejte

&%
pevné sevieni s palcem a prsty pevné objimajici madlo pily. p /{
¥t ¢

No

£

10. Drzte vSechny Casti téla od fetézové pily dal, kdyz je motor v chodu.

11. Pfed nastartovanim motoru se ujistéte, zda neni fetézova

pila s ¢imkoliv v kontaktu.
12. Pilu vzdy pfenaSejte se zastavenym motorem, vodici liStou, & M
brzdou fetézu a s tlumi¢em dal od téla.

13. Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte fetézovou pilu, zda
nejsou uvolnéné, opotfebené nebo poskozené nékteré dily. Nikdy fetézovou pilu nepouzivejte,
kdyZ je poSkozena, nespravné nastavena nebo sestavena nebezpeéné nebo nekompletné.
Ujistéte se, Ze fetézova pila zastavi pohyb, kdyZ je uvolnén ovladaci spinac.

14. VeSkerou udrzbu Fetézové pily, jinou, nez ty polozky, které jsou uvedeny v Navodu na obsluhu a
udrzbu, by meéla provadét kvalifikovana osoba (napf. pokud je k demontazi setrvacniku pouzito
nespravné nafadi, nebo kdyz je pfi demontazi spojky pouzito nespravné naradi k drzeni
setrvaéniku, muze dojit ke strukturalnimu poskozeni setrvacniku, které mize nasledné vést
k jeho rozpadnuti).

15. Pfed polozenim zafizeni vzdy vypnéte motor.

16. Budte obzvlasté obezfetni pfi fezani malych kfovin a malych stromku, protoze tenky material
muze pila zachytit a maze dojit k jeho vymr§téni smérem k vam nebo zaseknuti a k nasledné
ztraté rovnovahy.

17. P¥i fezani vétve, ktera je napjata, davejte pozor na jeji mozné vymrsténi zpét, aby nedoslo pfi
uvolnéni napéti dfevnich viaken k Uderu vétvi.

18. Nikdy nefezte pfi velkém vétru, Spatném pocasi, pfi Spatné viditelnosti nebo velmi nizkych nebo
vysokych teplotach. Vzdy zkontrolujte strom, zda na ném nejsou suché vétve, které by se mohly
pfi Fezani ulomit a spadnout.

19. Udrzujte madla sucha, Cista a Cista od oleje a mazadel.
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20. Ret&zovou pilu pouzivejte pouze v dobfe vétranych prostorach. Nikdy nestartujte nebo
nepouzivejte pilu uvnitf, v uzavienych prostorach nebo budovach a potencialné vybusném
prostfedi. Vyfukové plyny obsahuji nebezpecny kysli¢nik uhelnaty.

21. Nikdy nepouzivejte Ffetézovou pilu ve stromovi, pokud k tomu nejste specialné vyskoleni.

22. Ochrana pfed odmrsténim. Odmrsténi je pohyb vodici liSty vzhuru, ke kterému dochazi, kdyz
Spicka vodici listy pFijde do kontaktu s néjakym pfedmétem. Odmrsténi muze vést k nebezpecéné
ztraté kontroly nad Fetézovou pilou.

23. P¥i pfenaseni (transportu) fetézové pily se ujistéte, Ze je nasazen pfislusny kryt.

24. Nikdy se nedotykeijte krytu, vodici listy, Fetézu pily nebo matice holyma rukama, kdyz je motor
v chodu nebo bezprostfedné po vypnuti motoru. Mlze dojit k vaznému popaleni z davodu vysoké
teploty jmenovanych dild.

BEZPECNOSTNi OPATRENi PROTI ODMRSTENI

VAROVANI

K odmrsténi maze dojit v pfipadé, kdyz se pfedni ¢ast nebo Spicka vodici listy dotkne pfedmétu, nebo

kdyz se drevo sevfe a skfipne Fetézovou pilu v fezu. Kontakt $picky mlze v nékterych pFipadech

zpusobit bleskové rychlou zpétnou reakci, vykopnuti vodici listy zpét smérem k obsluze. PriskFipnuti
fetézu pily podél horni ¢asti vodici listy mUze rychle vymrstit vodici liStu zpét smérem k obsluze.

Kazda z téchto reakci mlze zapfi€init Vasi ztratu kontroly nad pilou, coz mize mit za nasledek vazny

uraz!!!

Nespoléhejte se vyhradné na bezpecnostni prostiedky vestavéné ve Vasi pile. Jako uZivatel fetézové

pily byste méli pfijmout néktera opatfeni (kroky), abyste provadéli fezné prace bezpecné, bez urazu

nebo nehod:

(1) Se zakladnim pochopenim odmrsténi mizete snizit nebo eliminovat moment prekvapeni. Nahlé
prekvapeni byva jednou z pficin nehod.

(2) Kdyz je motor v chodu, udrzujte pevny stisk pily obéma rukama, s pravou rukou na zadnim madle
a s levou rukou na pfednim madle. UdrZujte pevny stisk s palcem a prsty objimaijici madla pily.
Pevny stisk Vam pomize snizit moznost odmrsténi a udrzet kontrolu nad pilou.

(3) Ujistéte se, ze prostor, ve kterém budete Fezat je volny od jakychkoliv pfekazek. Nedovolte, aby
Spicka vodici listy pfiSla do kontaktu s kmenem, vétvi nebo jakoukoliv jinou pfekazkou, ktera by
mohla byt pfi praci s pilou zasazena.

(4) Rezejte s vysokou rychlosti motoru.

(5) Nepredklangjte se nebo nefezejte ve vySce nad Urovni ramen.

(6) Dodrzujte instrukce vyrobce k ostfeni a udrzbé fetézu a pily.

(7) Pouzivejte pouze vyménné fetézy a listy specifikované vyrobcem.

NEGATIVNi UCINKY VIBRACI

Pokud pokracéujete v pouzivani vysoko-vibraéniho nafadi, dojde pravdépodobné ke zhorSeni téchto
symptomu, napfiklad:
- muze dojit k permanentnimu znecitlivéni VasSich rukou a nebudete vibec schopni citit véci;
- budete obtizné zvedat malé pfedméty jako Srouby nebo Spendliky;
- muze dochazet k &astéjSimu zbéleni prstd vlivem vibraci a tim vice pusobit na vase prsty.

K OCHRANE VASEHO TELA PRED VIBRACEMI

Dodrzujte prosim tyto pokyny, abyste ochranili Vase zdravi:
1. Pro kaZdou préaci pouzivejte vzdy spravné naradi (abyste udélali praci rychleji a méné
vystavovali Vase ruce vlivim vibraci).
2. Pravidelné pfed pouzitim naradi zkontrolujte, abyste se ubezpecili, ze je spravné udrzovano a
opravovano tak, aby se zabranilo zvySenym vibracim zplsobenym nedostatky nebo béznym
opotfebenim.
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3. Ujistéte se, Ze jsou fezné nastroje ostré tak, aby byla prace s nimi efektivni.

4. Snizte Cas pouZivani nafadi tim, Ze mezi jeho pouzivanim budete délat jinou €innost
(pfestavky v praci).

5. Zabrarite svirani nebo tlaceni na naradi nebo obrabény pfedmét vic, nez je potiebné.

6. Skladujte naradi tak, abyste pfi pfistim pouziti neméli pfilis studena madla.

7. Podpofte krevni obéh:

- udrzenim v teple a suchu (pokud je to nutné, pouzijte rukavice, epici a nepromokavé
ochranné prostfedky, pfip. pouzijte elektrické podusky).

- tim, Ze se vzdate nebo omezite koufeni, protoZe koufeni snizuje krevni obéh.

- masirovanim a procvi¢ovanim Vasich prstu.

LIKVIDACE

P¥i likvidaci vaSeho zafizeni, paliva nebo oleje urcité dodrzujte vaSe mistni predpisy.

INSTALACE VODICI LISTY A RETEZU

Standardni baleni jednotky pily obsahuje zobrazené polozky.

Sroubovak

kli¢ na svicku pro nastaveni
karburatoru

vodici lista Q %

kryt vodici listy

retéz pily

Oteviete kryt a na pohonnou jednotku nainstalujte vodici liStu a Fetéz nasledovné:

VAROVANiI!
Retéz pily ma velice ostré hrany! Z bezpe¢nostnich diivodd pouzijte silné rukavice.

1. Zatahnéte za kryt (chrani¢) smérem k pfednimu madlu, abyste zkontrolovali, zda neni brzda
zapnuta.

2. Uvolnéte matice a sundejte kryt fetézu.

Nasadte pfipojeny svornik (liftu) k pohonné jednotce.

4. Nasadte fetéz na fetézové kolo. S nasazenym fetézem kolem lidty, namontujte vodici lidtu
k pohonné jednotce. Nastavte polohu matice napinani fetézu ke spodnimu otvoru vodici listy
na (v) krytu fetézu.

w

[ f "‘ (1) " -
= ff g R (1) otvor
- o "‘,I; . (2) matice nastaveni napnuti

(3) kryt fetézu
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POZNAMKA
Davejte pozor na spravny smér otaceni
fetézu pily (smér pohybu).

m—
¥ SEETY
5. Nasadte kryt fetézu k pohonné jednotce a

rukou utahnéte matice.

6. Zatimco drzite Spicku listy, otaenim napinaciho Sroubu nastavujte napnuti fetézu, dokud se
lamely nedotykaji spodni strany drazky vodici lity.

7. Zatimco drzite Spicku listy, bezpe€né dotahnéte matice (12-15 NM). Potom otacenim fetézu
rukou zkontrolujte hladky pohyb (otaceni) fetézu a jeho spravné natazeni. Pokud je to nutné,
napnuti fetézu pfenastavte uvolnénim krytu fetézu.

8. Utahnéte napinaci Sroub.

POZNAMKA

Novy fetéz se bude na za¢atku pouzivani natahovat. Pravidelné kontrolujte a nastavujte napnuti
fetézu, protoze volny Fetéz muze snadno vypadnout z drazky vodici liSty nebo se rychle opotfebit,
jakoz i vodici listu. Pouzivejte pouze liSty a fetézy ur€ené vyrobcem.

PALIVO A OLEJ NA MAZANI RETEZU

PALIVO
VAROVANI!
- Benzin je velice hoflavy. Zabrante koureni
: nebo pritomnosti jakéhokoliv plamene nebo
g3 jisker v blizkosti paliva. Pfed dopInénim EECEETEE ——

vypnéte motor a nechte jej vychladnout. K doplnéni paliva zvolte
b venkovni oteviené misto a pred nastartovanim motoru premistéte pilu do
=ge " vzdalenosti nejméné 3 m od mista plnéni.

- Motory jsou mazany olejem specialné navrzenym pro dvoutaktni vzduchem chlazené motory.
- Pouzijte kvalitni olej vyslovné oznaceny pro dvoutaktni vzduchem chlazené motory.
- Nepouzivejte michany olej pro dvoutaktni vodou chlazené motory (BIA nebo TCW).

DOPORUCENY POMER MICHANI OLEJE A BENZINU JE 1:25 (zabéh prvni 2 nadrze), pak 1:50 |

- Vyfukové emise jsou Fizeny zakladnimi parametry a komponenty
motoru (tj. karburaci, €asovanim zapalovani a €asovanim vstupu)
bez pridani jakéhokoliv hlavniho hardwaru nebo pfidani inertniho
materialu béhem spalovani.

- Tyto motory jsou certifikovany k provozu s bezolovnatym benzinem.

- Zaijistéte, abyste pouzivali benzin s minimalnim oktanovym €islem 89 RON (USA/Kanada 87).

- Pokud pouzivate benzin s niz§im oktanovym Cislem existuje nebezpedci zvySeni teploty motoru a
mohou se objevit s tim spojené problémy, jako je zadfeni pistu.

- Bezolovnaty benzin je doporuovan ke snizeni kontaminace ovzdusi z duvodu ochrany zdravi a
zivotniho prostredi.

- Nedostatecna kvalita benzinli nebo oleji muize poskodit tésnici krouzky, palivova vedeni nebo
palivovou nadrz motoru. Proto doporuc¢ujeme pouzivat pouze kvalitni benzin a olej!
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JAK PALIVO MiCHAT

DOPORUCENI:
VAROVANI! olej pro dvoutaktni
Vénujte pozornost michani! motory Sharks

1. Zméfte mnoZstvi michaného paliva a oleje. SH 2Tz

2. Cast benzinu nalijte do &isté, schvalené nadoby.

3. Nalijte celé mnozstvi oleje a dikladné nadobu zamichejte.

4. Nalijte zbylé mnozstvi benzinu a znovu zamichejte po dobu nékolika minut. Protoze nékteré
druhy oleju mize byt obtizné zamichat v zavislosti na pfimésich oleje, je pro motor nezbytné
dostate¢né dlouhé promichani. Budte opatrni. Pokud je promichani nedostate¢né, existuje
zvysené nebezpedi brzkého zadfeni pistu z divodu abnormalné nedostateéné smési.

5. Na nadobu nalepte gisty Stitek, na ktery uvedete obsah nadoby, abyste zabranili promichani
s benzinem nebo jinymi komponenty.

6. Pro snadnou identifikaci uvedte na Stitek obsah nadoby.

TANKOVANI PALIVA DO JEDNOTKY

1. OdSroubujte a sundejte palivoveé vicko. Vicko poloZte na Cisté misto.

2. Naplite nadrz palivem z 80% celého objemu nadrze.

3. Utahnéte bezpelné palivové vicko a vysuste vSechny ukapy kolem jednotky.

VAROVANI!
e Pro tankovani vyberte rovné a oteviené misto.
o Pred nastartovanim motoru se presuite nejméné 3 metry od mista plnéni nadrze.
o Pred doplnénim paliva, zafizeni zastavte. Tehdy dostatecné zamichejte namichany
benzin v nadobé.

K ZAJISTENI 2IVOTNOS'[I VA$EHO MOTORU SE VYVARUJTE POUZITI:

1. PALIVA BEZ OLEJE (CISTY BENZIN). Zpusobi to velice rychle zavazné poskozeni vnitfnich
dild motoru.

2. LIHU. Zpusobi zni¢eni gumovych a plastovych dilG a pferuseni mazani motoru.

3. OLEJE PRO CTYRTAKTNIi MOTORY. ZpUsobi to zne&isténi svicky, zablokovani vyfukového
otvoru nebo zablokovani pistového krouzku.

4. Namichané a vice jak mésic nepouzivané palivo. Mlze zahltit karburator a zpusobit
poruchovy chod motoru.

5. V pfipadé dlouhého skladovani zafizeni, vyCistéte po vyprazdnéni palivovou nadrz. Dale,
aktivujte motor a vyprazdnéte palivo z karburatoru.

6. V pfipadé likvidace pouZité olejové nadoby, likvidujte v autorizovaném sbérném dvore.

MAZANI RETEZU

Po cely rok pouzivejte motorovy olej DOPORUCEN:I:
SAE 10W-30 nebo SAE 30-40 v lété fetézovy olej

a SAE 20 v zimé. Sharks SH RO
POZNAMKA

Nepouzivejte pouzity nebo regenerovany olej, ktery miize
zpusobit poskozeni olejového Cerpadia.

PROVOZ MOTORU

VAROVANI!

Je velice nebezpecéné pouzivat fetézovou pilu s poSkozenymi nebo nékterymi chybéjicimi dily. Pred
nastartovanim motoru se ujistéte, Ze jsou vSechny dily v€etné vodici listy a fetézu namontovany
spravné.
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STARTOVANiIi MOTORU

1. Naplrite pfisludné palivovou a olejovou nadrz a bezpeéné dotahnéte vicka.

POZNAMKA: P¥i okamzitém opakovaném startovani po zastaveni
motoru nechte syti¢ v otevfené poloze (-0).

4. Zatimco drzite bezpecné motorovou pilu na zemi, razné zatahnéte

za lanko startéru.

VAROVAN:I!

(1) vicko nadrzky fetézoveého oleje
(2) vi€ko palivové nadrze : =,

(3) spina& ON/OFF e

(4) sytic ’ S sytié
(5) Cerpadlo 4

(6) plyn

2. Nastavte spina¢ do polohy

“ .
"I b

3. Vytahnéte syti¢ do oteviené
polohy (= uzavfena klapka
karburatoru).

Nestartujte motor, kdyz drzite fetézovou pilu v jedné ruce. Pila miize zasahnout vase télo. Je to

velice nebezpecné.

5. KdyZ motor napoprvé nenastartoval, ale byla slySet snaha o naskoCeni, vratte syti¢ do oteviené
polohy a potom opét zatahnéte za lanko startéru, abyste motor nastartovali.

6. Po UspéSném nastartovani nechte motor cca 5 minut volné zahrat.

7. Pokud nelze pilu nastartovat po 3 az 5-ti pokusech je mozné, ze jste pilu tzv. upili. V tom pfipadé

kontaktujte servisni linku Sharks.

8. VAROVANI!

UdrZujte pilu volné, kdyZ se zaéne po nastartovani motoru otacet.

KONTROLA PRiIVODU OLEJE

VAROVANI!

Pii kontrole pfisunu oleje se ujistéte o spravném nastaveni liSty a fetézu. Pokud tomu tak
neni, mohou byt rotaéni ¢asti nechranéné. To je velice nebezpeéné.

Po nastartovani motoru nechte bézet fetéz pfi stfedni rychlosti a
sledujte, zda je olej rozptylovan tak, jak je zobrazeno na obrazku.

Priitok mazani olejem mize byt zménén vlozenim Sroubovaku do
otvoru ve dné na strané spojky. Pritok oleje nastavte podle
vasich pracovnich podminek.
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AR ﬂd:,/j"‘z ~ nastaveni POZNAMKA:
;”;‘.)"J = 5 Olejovéa nadrz by se méla témé&rf vyprazdnit v okamziku, kdy
! ‘Lﬁ.)’i e[| prutoku e palivo spotfebovano. Ujistéte se, Ze jste znovu naplnili
Ll Lss e Mmazani olejovou nadrz pokazdé, kdyz doplriujete palivo do pily.
VF4=)
—

NASTAVENiIi KARBURATORU

N\ T e
tavéci Sroub chod 42d *@ <>
StavecCl Sroub chodu naprazdano _ | ‘l'r,‘ T\ -

H-jehla—0 T/ S
L-jehla — " s—\ g \ 4 START

Karburator na pily byl nastaven vyrobcem, ale mlze vyZzadovat jemné
doladéni s ohledem na zménu provoznich podminek. Pfed nastavenim
karburatoru se ujistéte, ze poskytnuty vzduchovy/palivovy filtr je Cisty a
palivo je spravné namichano.

Pfi nastaveni dodrzujte nasledujici kroky:
POZNAMKA: Ujistéte se, ze karburator nastavujete s pfipojenou listou.

1. HaLjehly jsou omezené poctem otacek, jak je zobrazeno nize:
H jehla: 1+ - 3/8 L jehla: 5/4 + -4

2. Nastartujte motor a nechte jej po dobu nékolika minut zahfat pfi nizké rychlosti.

3. Otocte stavécim Sroubem chodu naprazdno (T) proti sméru hodinovych rucicek (doleva) tak,
aby se fetéz neotacel. Pokud je rychlost chodu naprazdno pfili§ nizka, otoéte Sroubem
doprava.

4. Provedte test fezem a nastavte H jehlu pro lepS$i fezny vykon, ne pro maximailni rychlost.

POZNAMKA: pokud neni nutné karburator nastavovat tak tomu tak neéirite. Nejste-li si
nastavenim karburatoru jisty doporué¢ujeme kontaktovat servisni linku Sharks, kde Vam
s pfip. nastavenim pomohou!

Upozornéni:

Mechanismus proti zamrzani karburatoru

Prace s motorovou pilou pfi teploté 0 - 5°C v dobé vysoké vlhkosti vzduchu muze vést k tvorbé
ledovych krystalek v karburatoru,coz mlze zpUsobit snizeny vystupni vykon motoru nebo nespravné
fungovéani motoru. Pila byla navrZena s vétracim poklopem na zadni strané krytu, aby byl teply vzduch
dodavan do motoru, a tim se zabranilo vyskytu namrazy. Pouzivani mechanismu proti zamrznuti pfi
vyssich teplotach jak 5°C muze mit za nasledek nespravné spusténi a nizky vykon motoru. Pokud
nehrozi nebezpedi zamrznuti, je proto nutné pfejit do normalniho provozniho rezimu.

RETEZOVA BRZDA

Toto zafizeni je vybaveno automatickou brzdou (1), k zastaveni otaceni
fetézu pily pfi vyskytu odmrsténi b&éhem fezani. Brzda je automaticky
spusténa pomoci setrvacné sily, ktera plasobi na vahadlo umisténé
uvnité pfedniho krytu.

Tato brzda muaze byt také spusténa manualné, spusténim pfedniho
krytu dolu smérem k vodici listé (3).

K volnéni brzdy vytahnéte pfedni kryt nahoru smérem k pfednimu
madlu (2) dokud nezazni ,kliknuti“ (zacvaknuti).

Pozor: Budte si jisti, Ze jste pfi denni kontrole zafizeni zkontrolovali funkci brzdy.
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Jak provést kontrolu:

1) Vypnéte motor.

2) Drzte pilu vodorovné a uvolnéte vasi ruku z pfedniho madla. Zasahnéte Spi¢kou vodici
listy pafez nebo kus dfeva a potvrdte funkci brzdy. Provozni drovné se liSi podle velikosti
listy.

_% \63 V pfipadé, Ze neni funkce brzdy efektivni, pozadejte vaseho dealera o
S« pa ! kontrolu a opravu.

Pokud se motor otaci pfi vysoké rychlosti se zapnutou brzdou, dojde
\ v k pfehrati spojky, coz zplsobi problémy. Kdyz se brzda zapne béhem
' provozu, okamZité uvolnéte packu plynu, abyste motor zastavili.

K_) J}AL;AA

ZASTAVENi MOTORU
f'l\*\‘-\-\‘} .\Hfl"- a__‘___p.
1. Uvolnéte packu plynu, abyste umoznili po dobu nékolika minut J =
motoru chod naprazdno. ._,_-i?ga"fh

2. Nastavte spina¢ do polohy ,0“ (STOP).
NS
REZANI

VAROVANI!

Pred zahajenim vasi prace si prectéte ¢ast (Pro bezpecny provoz). Abyste ziskali
zkusSenosti, je doporuc¢ovano zacit s fezanim jednoduchych polinek. To vam
rovnéz pomtuze, abyste si na pilu zvykli.

Vzdy dodrzujte bezpeénosti nafizeni. Retézova pila mize byt pouzita pouze na
fezani dreva. Je zakazano rezat jiné druhy materiald. Vibrace a odmrsténi se rizni
s riznymi materialy a pozadavky na bezpec¢nostni predpisy by nemusely byt
dodrzovany. Nepouzivejte retézovou pilu jako vahadlo pfi zvedani, pfesun nebo
oddéleni predméti. Neupinejte ji do pevnych stojant. Je zakazano naradi upinat
nebo jej pouzivat jinak, nez je specifikovano vyrobcem.

Neni nutné na pilu pfi fezani tlacit. Aplikujte pouze lehky tlak za chodu motoru pfi piném
plynu.

Pokud dojde k zaseknuti fetézu v fezu, nepokousejte se pilu vytahnout silou, ale pouzijte
klin nebo paku k otevieni cesty.

OCHRANA PROTI ODMRSTENI

Tato pila je vybavena fetézovou

brzdou, ktera fetéz v pfipadé /‘_\\.
odmrsténi zastavi, pokud pracuje © ?)p
spravné. Pfed kazdym pouzitim ALt
musite zkontrolovat fetézovou brzdu / %)
za provozu pfi pIné rychlosti po \

dobu 1-2 sekund a zatlatenim | et .
predniho krytu dopfedu. Ret&z by * 1 4
mél za pIné rychlosti motoru JL‘
okamzité zastavit. Pokud se fetéz

zastavuje pomalu nebo nezastavi viibec, vyménte pred
dalSim pouzitim brzdovy pas a spojkovy buben.

Je velice dulezité, aby byla fetézova brzda kontrolovana pfed kazdym pouzitim a aby byl fetéz ostry, a tak
bylo pfipadné odmrsténi pily udrzeno na bezpecéné Urovni. Demontaz bezpecénostnich ] <
prostfedkd, neadekvatni idrzba, nespravna vyména vodici liSty nebo fetézu mohou '3\(’)“ —)]E ) ( )
zvysit riziko vazného poranéni vlivem odmrsténi. s
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KACENi STROMU

‘ |

smeér kaceni §

{)2 hlavni rez
e
* Rozhodnéte se o sméru kaceni. Vezméte v Uvahu vitr, naklonéni stromu, polohu velkych vétvi, snadnost
dokoné&eni ukolu po pokaceni stromu a ostatni faktory.
* PFi Cisténi prostoru kolem stromu si zajistéte dobrou oporu a Ustupovou cestu.
* Provedte zafez do jedné tretiny stromu na strané kaceni stromu.
* Na druhé strané, proti zafezu provedte finalni fez v Urovni nepatrné vy$S8i, nez je spodni hrana zarezu.

VAROVANI: P¥i kaceni stromu se ujistéte, Ze jste varovali kolem pracuijici osoby.

ZKRACOVANIi A ODVETVOVANI

VAROVANI!

- Vzdy si zajistéte dobry postoj. Nesttijte na Spalku (kmeni).

- Budte obezretni pfi prevraceni ufiznutého polena. Obzvlasté, kdyz pracujete ve svahu. Stijte na
strané nad kmenem.

- Dodrzujte pokyny uvedené v odstavci ,,Pro bezpeény provoz“, abyste zabranili odmrsténi pily.

PFed zahajenim prace zkontrolujte smér vnitini ohybové sily fezaného polena (vétve). Vzdy dokonCete fezani
na odvracené strané smeéru ohnuti, abyste zabranili skfipnuti vodici listy v fezu.

Kmen lezici na zemi

iy 3 .
S o EM -
-

Rezejte dold do poloviny priméru kmene. Potom kmen otoéte a fezejte kmen na druhé strané.
Kmen lezici nad zemi

}‘B "-A{

V misté A, Fezejte zespodu do jedné tretiny, potom dokoncete fez shora dold. V misté B, vedte Fez shora do
jedné tretiny kmene, fez dokonéete smérem vzhuru ve spodni ¢asti kmene.

Rezani vétvi pokaceného stromu.

Nejdfive zkontrolujte na kterou stranu je vétev ohnuta. Potom provedte prvni fez z ohnuté strany a fezani
dokoncete na druhé strané.
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VAROVANI: Davejte pozor na zapruZeni Fezané vétve zpét.

Profrezavani stojiciho stromu

Rezejte ze spodu, fez dokongete shora.

VAROVANI!

e Nepouzivejte nestabilni oporu nebo zebfik!
¢ Nepredklanéjte se!

e Nefezejte ve vysce nad vyskou ramen!

e Vzdy pouzivejte obé ruce k drzeni pily!

UDRZBA

VAROVANI!
Pred cisténim, kontrolou nebo opravou jednotky se ujistéte, ze je motor vypnut a studeny. Odpojte
zapalovaci svicku, abyste zabranili nahodnému startu.

UDRZBA PO KAZDEM POUZITI
1. Vzduchovy filtr

Prach na funkénim povrchu by mél byt odstranén poklepanim rohu filtru proti tvrdému povrchu. K vycisténi
Spiny v sitku rozdélte filtr na dvé poloviny a vycistéte karta¢em v benzinu. Pokud pouzivate stla¢eny vzduch,
foukejte povrch smérem zevnitf.

/-/ >N K sestaveni polovin filtru stisknéte hrany ramecku
T i dokud se nezacvaknou.
7 " 'lr':;/’
__‘.-w) POZNAMKA:
J ! ] Kdyz instalujete hlavni filtr, ujistéte se, Zze drazky
-

\ “\ e ‘ na hrané filtru jsou spravné sesazeny
s vystupkem na krytu valce.

2. Mazaci otvor

Demontujte vodici liStu a zkontrolujte mozné ucpani mazaciho otvoru (1).

3. Vodici lista
Kdyz je vodici liSta demontovana, odstrante prach z drazky a mazaciho
otvoru. Namazejte Spicku ozubeného kola z napajeciho bodu na Spicce listy.

= ozubené
A olej. bod o kolo

_mazaci bod
—

4. Ostatni
Zkontrolujte mozny unik paliva a uvolnéna spojeni a poSkozeni hlavnich &asti, obzvlasté spojeni madel a
upevnéni vodici listy. Pokud jsou zjistény jakékoliv defekty, zajistéte jejich opravu pfed dalSim pouzitim pily.
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UPOZORNEN:I:

Nikdy neskladuijte pilu po dobu del$i nez 30 dnl bez nasledujicich krokl. Ulozeni Fetézové pily déle nez 30 dnli
vyzaduje udrzbu pfed ulozenim. Pokud nebudou dodrzovany pokyny ke skladovani bude se zUstatkové palivo
v karburatoru vypafovat. MGze tak dojit k usazeni a naslednym potizim pfi startovani a nakladnym opravam.
A) Pomalu sejméte vicko palivové nadrze, aby se uvolnil tlak v nadrzi a opatrné vypustte palivovou nadrz.

B) Nastartujte motor a nechte jej bézet dokud se - diky odstranéni paliva z karburatoru - sam nezastavi.

C) Nechte motor vychladnout (cca 5 minut).

D) Vyjméte zapalovaci svicku.

E) Nalijte 1 ¢ajovou IZiCku oleje pro dvoutaktni motory do spalovaci komory, zatahnéte nékolikrat pomalu za
startovaci lanko, aby doslo k povytaZzeni vnitfnich komponentl a vymérite zapalovaci svicku.

Opétovné uvedeni pily do provozu:

A) Odstrante zapalovaci svicku.

B) Zatahnéte rychle za lanko startéru a tim odstranite pfebyte¢ny olej ze spalovaci komory.
C) Vycistéte svicku a zkontrolujte zda je vzdalenost elektrod spravna, namontujte svicku.
D) Naplite palivovou nadrz spravnym palivem a pila je pfipravena k provozu.

PERIODICKE SERVISNI BODY
1. Zebra valce
Prach usazeny mezi Zzebry valce zplsobi pfehfati motoru. Pfi demontazi vzduchového filtru a krytu valce
pravidelné kontrolujte a Cistéte Zebrovi. Pfi instalaci krytu vélce se ujistéte, Ze jsou vodice spinae a
prichodky umistény spravné.

POZNAMKA:
Ujistéte se, ze je otvor pfivodu vzduchu zablokovan.

Zebra vélce

2. Palivovy filtr

(a) Draténym hackem vytahnéte filtr z plniciho otvoru.
(b) Demontuijte filtr a vyperte jej v benzinu nebo palivovy .

jej vyménte za novy, pokud je to nutné. filtr >
s =
POZNAMKA: “N

Po demontazi filtru pouzijte k udrzeni konce “ J 5
saci trubky sevreni (svorku). v

¢ )

-

PFi sestavovani filtru nedovolte, aby se dostaly

vlakna filtru nebo prach do saciho potrubi.

Nikdy nepouzivejte pilu bez vzduchového filtru. Prach a necistoty budou vtazeni do motoru a poskodi
jej. Udrzujte vzduchovy filtr €isty! Vzduchovy filtr je treba vycistit nebo vyménit po kazdych 20
hodinach provozu.

3. Olejova nadrz
Draténym hackem vytahnéte olejovy filtr pfes plnici otvor a vycistéte jej v benzinu. PFi vkladani filtru zpét do
nadrze se ujistéte, Ze jde do pfedniho pravého rohu. Také vycistéte Spinu z nadrze.
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4. Zapalovaci svicka
Vycistéte elektrody draténym karta¢em a nastavte rozte¢ na 0,6 — 0,7 mm, pokud je to nutné.

0.6~0. 7mm

5. Ozubené kolo

Zkontrolujte mozné praskliny nebo nadmérna opotfebeni, zasahujici do pohonu fetézu. Pokud je
opotfebeni zna¢né, vyménte kolo za nové. Nikdy nedavejte novy fetéz na opotfebené ozubené kolo nebo
opotfebeny fetéz na nové kolo.

‘ 0.5mm
s & '
r\‘.‘ ¥ "’-u‘!,‘
] U 7
/ /’//(
:7' VA
S A

UDRZBA RETEZU A VODICI LISTY

RETEZ
VAROVANI: K hladkému a bezpeénému provozu je velice dalezité udrzovat bfity fetézu ostré.
Brlty by mély byt ostfeny vzdy kdyz:
Maji piliny konzistenci prasku
- Potfebujete vyvinout k fezani dalSi silu
- Reznenirovny
- Se zvySuji vibrace
- ZvySuje se spotieba paliva

STANDARDY NASTAVENI (OSTRENI) BRITU

VAROVANI: Uréité pouzivejte ochranné rukavice!

Pred pilovanim (brousenim):

- Zajistéte, aby byl fetéz bezpeéné zajistén (uchycen).

- Zajistéte, aby byl motor vypnuty.

- Na Fetéz pouzijte kulaty pilnik spravné velikosti.

Nasadte pilnik na bfit a tla¢te pfimo vpfed. Udrzujte polohu pilniku, jak je uvedeno na obrazku.
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Po nabrou$eni kazdého bfitu, zkontrolujte hloubku kalibrem a zabruste bfit do spravné urovné, jak je
uvedeno na obrazku.

prislusny kalibr hloubky

—

rameno zaoblete

I kalibr stand. hloubky

)
& 21BP: 025" (0.64 mm)

délka retézu L
= - - VAROVANI!
o -W" Ujistéte se, Ze jsou pFedni hrany zaobleny,
S abyste snizili Sanci na mozné odmrsténi nebo

A poskozeni upinaciho pasu.
4o thel brouseni
e ST Zajistéte, aby mél kazdy biit stejnou délku a hrany
prislusné uhly, jak je uvedeno na obrazku.
85"
\

tY

\ dhel bocni desky

lo

rezny thel horni desky
!

Vodici lista

Prilezitostné liStu otacejte, abyste zabranili jednostrannému opotiebeni.

Drazka vodici listy by méla byt vzdy ¢tvercova. Zkontrolujte opotfebeni vodici drazky. Pouzijte pravitko
na listu a vnéjsi stranu bfitu. Pokud je mezi nimi mezera, je vodici lidta v pofadku. Pokud neni, je vodici
lista opotfebovana, Takova lista by méla byt opravena nebo vyménéna.

b e e
pravitko | [{\.
L
AL
mezera” |

) vl
neni mezera |

naklonéni retézu
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Porucha startovani: Zajistéte, aby nebyl v chodu systém prevence proti namaze.

Zkontrolujte vodu v palivu
nebo nevvhovuiici smés

Vyméiite za spravné palivo

\ 4

Zkontroluite zahlceni motoru

Demontujte a vysuste
svicku. Potom zatahnéte

v

1

znovu za startér bez sytice

Zkontrolujte zapalovani
svickv

—DI Vvménte za novou svicku |

Nedostatecny vykon/ Spatna akcelerace/ Spatny chod naprazdno

Zkontrolujte vodu v palivu

Ll

nebo nevvhovuiici smés

v

Zkontrolujte vzduchovy

Vvménte za soravné palivo |

—>|

a palivovy filtr, zda
nejsou ucpané

A 4

\/viistéte |

Zkontrolujte mozné
nespravné nastaveni
karburatoru

Znovu nastavte rychlost
iehel/ kontaktuijte servis

A 4

Olej nevychazi ven

Zkontrolujte kvalitu sloZzeni

oleie

Vvménte

\ 4

Zkontrolujte olejové kanalky
a otvory, zda nejsou ucpané

v

_ Vycistéte

UPOZORNEN:I: Pokud potfebuje motorova pila dalsi servisni ukon, konzultujte situaci
s autorizovanym servisem pro Vasi oblast nebo pfimo na servisni lince Sharks.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Typ motoru: dvoutaktni jednovalec, vzduchem chlazeny
Objem motoru: 58 cm?

Jmenovity vykon: 2,6 kW

Délka lista: 50 cm (20")

Otacky: 11000/min

Volnobéh: 3200 — 3300 ot/min

Objem benzinové nadrze: 0,551

Objem olejové nadrze: 0,26 |

Roztec fetézu: 0,325

Hmotnost: 6,5 kg

Technické doplriky:
PrisluSenstvi:

startér + brzdovy systém z hliniku
naradi, mixovaci nadoba paliva, lista, PVC kryt listy, fetéz

Garantovana hladina akustického vykonu LwA: 115 dB (A)
Hladina akustického tlaku LpA:

105 dB (A)

servis +420 774 335 397
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ZARUCNi PODMINKY SHARKS

Zaruéni list patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho Cisla jako jeho nedilna souc¢ast. Na vyrobky je
zakaznikovi (soukromé osobé) poskytovana zaruCni doba 24 mésici ode dne nakupu. Pro firemni
zakazniky (ICO) je poskytovana zaruc¢ni doba 12 mésic ode dne nakupu.

V zaruéni dobé autorizovany servis Sharks bezplatné odstrani veskeré vady produktu zplsobené
vyrobni zavadou nebo vadnym materialem. Vyrobce garantuje zachovani odpovidajicich funkénich
vlastnosti nafadi a jeho bezpecny provoz pouze v pfipadé realizace v§ech servisnich zasahl na
naradi v autorizovaném servisu.

Zaruka zanika v téchto pripadech:

e jedna-li se o pfirozené opotiebeni funkénich ¢asti vyrobku v disledku pouzivani stroje;

e vyrobek byl pouzivan v rozporu s navodem k obsluze;

e zavada vznikla nepfipustnym zasahem do vyrobku (véetné zasahu a Uprav neautorizovanym
servisem);

e poskozeni bylo zplsobeno vnéjSimi vlivy, napfiklad znecgi§ténim, vystavenim stroje nevhodnym
povétrnostnim podminkam;

e vyrobek je mechanicky poSkozen vinou uzivatele, dle posouzeni servisniho stfediska bézna udrzba
vyrobku, napf. promazani, vyCisténi stroje neni povaZzovana za zarucni opravu.

Servis CR:

Servis Sharks, telefonni Cisla: +420774335397; +420774416287
Adresa: Steen QOS, s.r.o. - servis, Vojkovice 58, 362 73

E-mail: servis@sharks-cz.cz

Reklamaci uplatiujte u svého obchodnika, pfipadné predeijte vyrobek pfimo do servisu (nejlépe

v originalnim baleni Sharks a se véemi potfebnymi podklady pro posouzeni reklamace — kopie
kupniho dokladu a vypIlnény reklamacni list).

Po obdrzeni kompletniho vyrobku v nerozloZzeném stavu posoudi servis opravnénost reklamace.
Pfipadné zaruéni opravy potvrdi servis do zaru€niho listu, ktery je sou€asti tohoto manualu.

Zaruéni lhuta se prodluzuje o dobu od prevzeti reklamace servisem (obchodnikem) po odevzdani
opraveného vyrobku zpét zakaznikovi. Dovozce si vyhrazuje 30 dnl k posouzeni reklamace z hlediska
naroku na bezplatnou opravu (nahradu) v ramci zaruky.

Prodavajici je povinen pfi prodeji seznamit kupujiciho s obsluhou vyrobku, vyrobek pfedvést a fadné
vyplnit zarugni list.

Tento produkt nevhazujte do komunalniho smésného odpadu. Spotfebitel je povinny
odevzdat toto zafizeni na sbérném misté&, kde se zabezpedluje recyklace elektrickych
nebo elektronickych zafizeni. DalSi informace o separovaném sbéru a recyklaci
ziskate na mistnim obecnim ufadé, firmé zabezpedujici sbér vaseho komunalniho
odpadu nebo v prodejné, kde jste produkt koupili.
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Zarugni list
Zarucny list/Karta garancvina
Jotallasi levél/Garantieschein
1.oprava
2.oprava
3.oprava
Vyrobek Typ/Serie
Vyrobok Typ/Serie
Razitko/podpis

Peciatka a podpis

Datum
Datum

Cislo vyrobku

www.sharks-shop.cz
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Prohlaseni o shodé ES
EC Declaration of Conformity

vydané dle § 13 zakona €. 22/1997 Sb. v platném znéni

My:

Steen QOS, s.r.o.
Bor 3, 360 01, Karlovy Vary;
IC: 279 729 41

prohlaSujeme na svou vylu¢nou odpovédnost, ze

vyrobek: Motorova pila Sharks SH 5890
typ: SHK 464 (CC-5800)

uréeny k soukromému (hobby) fezani dieva, na které se toto prohladeni vztahuje, je za
podminek obvyklého pouZiti bezpecny a je ve shodé s nasledujicimi technickymi pfedpisy:

Evropské harmonizované normy:
EN ISO 11681-1:2011

EN ISO 14982:2009

EN ISO 3744

ISO 9207

a témito smeérnicemi:
2004/108EC
2000/14/EC
2002/95/EC
2006/42/EC
2000/14/EC
2005/88/EC

Garantovana hladina akustického vykonu LwA podle 2000/14/EC: 115 dB
Hladina akustického tlaku LpA: 105 dB

Posledni dvojcisli roku, v némz bylo ozna¢eni CE na vyrobek umisténo: 15

Posuzovani shody bylo provedeno postupem podle § 12, odst. 3 pism. a) zakona €.
22/1997 Sb., v platném znéni.

Vydano v Karlovych Varech dne 18. 12. 2015.

Jméno: Jan Bene$
Funkce: jednatel

= . . .
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Navod na obsluhu a udrzbu
Motorova pila Sharks SH 5890
Obj. Cislo: SHK 464

Vyrobca a dovozca: Steen QOS, s.r.o., Bor 3, Karlovy Vary, Ceska republika

PLASTOVY/KARTONOVY OBAL ODSTRANTE Z DOSAHU DETI. HROZI
NEBEZPECENSTVO UDUSENIA!

Upozornenie:

Pred pouzitim tohto vyrobku prestudujte tento navod a drzte sa vSetkych
bezpecnostnych pravidiel a prevadzkovych instrukcii.

Tento vyrobok je uréeny pre hobby a kutilské pouzivanie, nejedna sa o
profesionalnu radu!

Navod je prelozeny z originalu vyrobcu.
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PREDSTAVENIE

Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam, ze ste si kupil motorovu pilu Sharks, model SH 5890. Vasa nova motorova pila bola
vyvinuta a vyrobena spoloénostou Steen QOS, s.r.0., tak, aby spifiala naroky na vysoky $tandard,
prevadzkovu spofahlivost, jednoduchu obsluhu a bezpeénost uzivatefla.

Pri spravnej starostlivosti Vam poskytne stabilny a spolahlivy vykon. Ak ju budete pouzivat spravne a
iba na urCeny ucel hobby vyuzitie, uzijete si roky bezpe&nej prevadzky a spolahlivého servisu.

UPOZORNENIE

Pred pouzitim Vasho nového vyrobku SHARKS si starostlivo precitajte tento Navod na obsluhu a
udrzbu. Venuijte zvlastnu pozornost véetkym UPOZORNENIM a varovanim.

Vas SHARKS produkt ma vela vlastnosti, ktoré Vasu pracu ulahéi a zrychli. Pri vyvoji tohto naradia
bola venovana velka pozornost bezpeclnosti, prevadzky a spolahlivosti, s ohladom na jednoduchu
udrzbu a prevadzku.

VYSVETLENIE SYMBOLOV A BEZPECNOSTNYCH VAROVANIE

Doékladne si precitajte tento navod na pouzitie a vSetky bezpecnostné nariadenia

@ Pouzivajte ochranné pomécky pre ochranu Vasho sluchu a zraku!

\ %/ Pilu drzte oboma rukami

& Pozor nebezpecdenstvo spatného odrazeni

& Upozornenie/pozor
‘

Noste ochrannu obuv, pre ochranu Vasich néh

@
A

Noste ochranné rukavice na ochranu ruk

Oznacenie palivovej nadrze (mix benzinu a oleja)

@ Oznacenie olejovej nadrze pre mazanie retaze
.
O STOP Postup vypnutia motora (poloha packy do pozicie "O")
PULL Pouzitie syti€a: vytiahnutim uzavretie syti¢a
—+ — g s . .
om;: Indikacia prietoku oleja
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H Skrutka pod znackou "H" (nastavovacie skrutka vysokej rychlosti)
Skrutka pod znackou "L" (nastavovacie skrutka nizkej rychlosti)

L} Skrutka nalavo od znacky "T" (nastavovacie skrutka chodu naprazdno)

ZAKLADNE OPIS PiLY

3
1 2
20 M
7
s 8
1
18 L 16 13
14
19 12 L 10
1 retaz 11 uzaver palivovej nadrze
2 lidta retaze 12 Startovacie tiahlo
3 brzda retaze 13 ventilator
4 predné madlo 14 mierka olejovej nadrze
5 vzduchovy filter 15 kovovy doraz
6 zapalovacia svieCka 16 napinacia skrutka
7 zadny madlo 17 kryt napinanie listy
8 bezped. blokovanie plynu 18 skrutky napinanie listy retaze
9 syti¢ 19 plynova packa

10 spina¢ motora ON/OFF 20 kryt listy retaze
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POKYNY PRE BEZPECNU PREVADZKU

1. Nikdy nepouzivajte retazovu pilu

ked ste unaveni, chori, roz¢ulenie, e
pod vplyvom alkoholu a drog, alebo \’—::’\ T M
pod vplyvom liekov, ktoré Vas mézu \
uspavat.

2. Pouzivajte bezpe&nostnu obuv (4), .
dobre padnuci odev, ochranné ” I v
okuliare (2), chrani€e sluchu (5) a Y
ochrannu prilbu (1). PouZivajte

najlepsie antivibracné rukavice (3). | |

3. Udrzujte retaz pily ostry a pilu "

vratane AV systému dobre ®) \(3)
udrziavanu. Tupy retaz predizi éas

rezania a pri tlaeni na pilu po€as
rezania sa zvysi vibracie prenasané
na Vase ruky. S uvolnenymi diely, = &

poskodenymi alebo opotrebovanymi )
AV timiémi bude mat zariadenie 10m

sklon k vysokym vibraciam

4. Budte vzdy opatrni pri manipulacii s palivom. Pred nastartovanim motora vysuste £
vSetky odkvapy a presunte pilu najmenej 3 metre od miesta plnenia.

5. Eliminujte vSetky zdroje iskier alebo plamena (napr. fajCenie, otvoreny ohen alebo X

¢innost, ktora spdsobuje vznik iskier) v priestoroch, kde je palivo mieSané, nalievanie /
alebo skladované. AP
6. Pri manipulacii s palivom alebo pracu s pilou nefajcite. Lo O
7. Pri Startovani alebo rezani nedovolte, aby stali v blizkosti M
iné osoby. UdrZujte okolostojace osoby a zvieratd mimo

pracovny priestor. Deti, domace zvierata a okolostojace . M @
osoby by mali byt minimalne vo vzdialenosti 10 m, ked pilu

Startujete alebo pouzivate.

8. Nikdy nezacinajte rezat, kym nemate Cisty pracovny priestor, bezpecny postoj a naplanovanu
unikovu cestu pred padajucim stromom.

9. Ked je motor v chode, drzte retazovu pilu pevne oboma rukami. Pouzivajte pevné zovretie s

palcom a prstami pevne objimajuce madlo pily.

10. Drzte vSetky Casti tela od retazovej pily dalej, ked je motor v chode.

11. Pred nastartovanim motora sa uistite, Ci nie je retazova pila s ¢imkolvek v kontakte.

12. Pilu vzdy prenaSajte so zastavenym motorom, vodiacou liStou, brzdou retaze as timic¢om dalej od
tela.

13. Pred kazdym pouZzitim skontrolujte retazovu pilu, i nie su uvofnené, opotrebované alebo
poskodené niektoré diely. Nikdy retazovu pilu nepouZivajte, ked je poSkodena, nespravne nastavena
alebo zostavena nebezpecne alebo nekompletne. Uistite sa, Ze retazova pila zastavi pohyb, ked je
uvolneny ovladaci spinac€.

14 .V8etku udrzbu retazovej pily, ind, nez tie polozky, ktoré su uvedené v Navode na obsluhu a udrzbu,
by mala vykonavat kvalifikovana osoba (napr. ak je k demontazi zotrva¢nika pouzité nespravne
naradia, alebo ked je pri demontazi spojky pouzité nespravne naradie na drzanie zotrva¢nika , m6ze
dojst’ k Strukturalnemu poskodeniu zotrvaénika, ktoré moze nasledne viest k jeho rozpadnutie).
15.Pred polozenim zariadenie vzdy vypnite motor.

16.Budte obzvlast obozretni pri rezani malych krovin a malych strom&ekov, pretoze tenky material
mdZe pila zachytit a méze déjst’ k jeho vymrStenie smerom k vam alebo zaseknutiu ak naslednej
strate rovnovahy.

17.Pri rezani vetvy, ktora je napatd, davajte pozor na jej mozné vymrsteniu spat, aby nedoslo pri
uvolneni napéatia drevnych vlakien k uderu konarov.
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18.Nikdy nerezte pri velkom vetre, zlom pocasi, pri zlej viditelnosti alebo velmi nizkych alebo
vysokych teplotach. Vzdy skontrolujte strom, €i na iom nie su suché konare, ktoré by sa mohli pri
rezani zlomit’ a spadnut.

19.UdrZujte madla such, Cista a Cista od oleja a mazadiel.

20.Retazovu pilu pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch. Nikdy nestartujte alebo nepouzivajte
pilu vnutri, v uzavretych priestoroch alebo budovach a potencialne vybusnom prostredi. Vyfukové
plyny obsahuju nebezpecny kysli¢nik uholnaty.

21.Nikdy nepouzivajte retazovu pilu vo stromové, pokial k tomu nie ste Specialne vyskoleni.
22.0chrana pred odmrstenim. Odmrstenie je pohyb vodiacej listy nahor, ku ktorému dochadza, ked
Spicka vodiacej listy pride do kontaktu s nejakym predmetom. Odmrstenie moze viest k nebezpecénej
strate kontroly nad retazovou pilou.

23.Pri prenasani (transportu) retazovej pily sa uistite, Zze je nasadeny prislusny kryt.

24.Nikdy sa nedotykaijte krytu, vodiace liSty, retaze pily alebo matice holymi rukami, ked je motor v
chode alebo bezprostredne po vypnuti motora. Méze déjst k vaznemu popaleniu z dévodu vysokej
teploty menovanych dielov.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PROTI ODMRSTENIE

VAROVANIE!

K odmrstenie moze doéjst v pripade, ked sa predna €ast’ alebo Spicka vodiacej liSty dotkne predmetu,
alebo ked sa drevo zovrie a skripne retazovu pilu v reze. Kontakt Spicky méze v niektorych pripadoch
spbsobit bleskovo rychlu spatnu reakciu, vykopnutie vodiace listy spat smerom k obsluhe. Privretiu
retaze pily pozdiz hornej &asti vodiacej listy mdze rychlo vymrstit vodiacu listu spat smerom k
obsluhe. Kazda z tychto reakcii méze zapri€init Vasej stratu kontroly nad pilou, o méze mat za
nasledok vazny uraz!

Nespoliehajte sa vyhradne na bezpecnostné prostriedky vstavané vo Vasej pile. Ako uzivatel
retazovej pily by ste mali prijat’ urcité opatrenia (kroky), aby ste prevadzali rezné prace bezpecne, bez
Urazu alebo nehdd:

(1) So zakladnym pochopenim odmrstenie mbzete znizit alebo eliminovat moment prekvapenia.
Nahle prekvapenie byva jednou z pri€in nehéd.

(2) Ked je motor v chode, udrziavajte pevny stisk pily oboma rukami, s pravou rukou na zadnom
madle a s lavou rukou na prednom madle. Udrzujte pevny stisk s palcom a prstami objimajice madla
pily. Pevny stisk Vam pomdze znizit moznost odmrstenie a udrzat kontrolu nad pilou.

(3) Uistite sa, Ze priestor, v ktorom budete rezat je volny od akychkolvek prekazok. Nedovolte,
abySpicka vodiacej listy priSla do kontaktu s kmenom, vetiev alebo akukolvek inu prekazkou, ktora by
mohla byt pri praci s pilou zasiahnuta.

(4) Rezte s vysokou rychlostou motora.

(5) Nepredklanajte sa alebo nerezte vo vyske nad urovriou ramien.

(6) Dodrzujte inStrukcie vyrobcu na ostrenie a udrzbe retaze a pily.

(7) Pouzivajte len vymenné retaze a liSty Specifikovanej vyrobcom.

NEGATIVNE UCINKY VIBRACIACH

Ak pokracujete v pouzivani vysoko-vibracného naradia, déjde pravdepodobne k zhorSeniu tychto
symptémov, napriklad:

- MézZe déjst k permanentnému znecitlivenie Vasich ruk a nebudete vobec schopni citit' veci;

- Budete taZko zdvihat' malé predmety ako skrutky alebo Spendliky;

- MéZe dochadzat k €astejSiemu zbeleniu prstov vplyvom vibracii a tym viac pbésobit na vase prsty.

K OCHRANE VASHO TELA PRED VIBRACIAMI

Dodrzujte prosim tieto pokyny, aby ste ochranili Vase zdravie:

1. Pre kazdu pracu pouzivajte vzdy spravne naradie (aby ste urobili pracu rychlejSie a menej
vystavovali Vase ruky vplyvom vibracii).

2. Pravidelne pred pouzitim naradia skontrolujte, aby ste sa ubezpedili, Ze je spravne udrziavané a
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opravovaneé tak, aby sa zabranilo zvySenym vibraciam spésobenym nedostatky alebo beznym
opotrebovanim.

3. Uistite sa, Ze s rezné nastroje ostré tak, aby bola praca s nimi efektivne.

4. Znizte €as pouzivania naradia tym, Ze medzi jeho pouzivanim budete robit inu Cinnost' (prestavky v
praci).

5. Zabrante zvieranie alebo tlaenie na naradie alebo obrabany predmet viac, nez je potrebné.
6. Skladujte naradie tak, aby ste pri budicom pouziti nemali prili§ studena madila.

7. Podporte krvny obeh:

- Udrzanim v teple a suchu (ak je to nutné, pouzite rukavice, Ciapku a nepremokavé ochranné
prostriedky, prip. Pouzite elektrickej podusky).

- Tym, Ze sa vzdate alebo obmedzite fajcenie, pretoze fajéenie znizuje krvny obeh.

- Masirovanim a precvi¢ovanim Vasich prstov.

LIKVIDACIA

Pri likvidacii vaSho zariadenia, paliva alebo oleja urcite dodrZujte vase miestne predpisy.

INSTALACIA VODIACEJ LISTY A RETAZE

Standardné balenie jednotky pily obsahuje zobrazenej polozky.

Sroubovak
kryt vodici listy kli¢ na svicku pro nastaveni

karburatoru
e D /
vodici lista \

N

f commmm—

Otvorte kryt a na pohonnu jednotku nainstalujte vodiacu listu a retaz nasledovne:

VAROVANIE!

Ret'az pily ma velmi ostré hrany! Z bezpe&nostnych dévodov pouzivajte hrubé rukavice.

1. Zatiahnite za kryt (chrani¢) smerom k prednému madlu, aby ste skontrolovali, i nie je brzda

zapnuta.

2. Uvolnite matice a zlozte kryt retaze.

3. Nasadte pripojeny svornik (listu) k pohonnej jednotke.

4. Nasadte retaz na retazové koleso. S nasadenym retazou okolo listy, namontujte vodiacu listu k

pohonnej jednotke. Nastavte polohu matice napinanie retaze k spodnému otvoru vodiace;j listy na (v)
krytu retaze.

retéz pily

=7 | 1) (1) otvor
= -»-’;’4';’” (2) matica nastavenie napnutia
=/ F “.j 3 = (3) kryt retaze
X /‘ - -
Y/ ‘if"”_:(’; POZNAMKA
4[\{ A — Davaijte pozor na spravny
/ - Y smer otacania retaze pily
(3)—= S > (smer pohybu).
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5. Nasadte kryt retaze k pohonnej jednotke a ruk utiahnite matice.

6. Kym drzite Spicku lidty, ota¢anim napinacej skrutky nastavujte napnutie retaze, kym sa lamely
nedotykaju spodnej strany drazky vodiacej listy.

7. Kym drzite Spicku liSty, bezpecne dotiahnite matice (12 - 15 Nm). Potom otacanim retaze ruk
skontrolujte hladky pohyb (ot&€anie) retaze a jeho spravne natiahnutie. Ak je to nutné, napnutie retaze
pre-nastavte uvofnenim krytu retaze.

8. Utiahnite napinaciu skrutku.

POZNAMKA

Novy retaz sa bude na zaciatku pouzivania natahovat. Pravidelne kontrolujte a nastavujte napnutie
retaze, pretoze volny retaz moéze lahko vypadnut z drazky vodiacej liSty alebo sa rychlo opotrebovat,
ako aj vodiacu listu. PouZivajte len listy a retaze uréené vyrobcom.

PALIVO A OLEJ NA MAZANIE RETAZE

PALIVO

VAROVANIE!

Benzin je velmi horlavy. Zabrante fajéenie
I3 alebo pritomnosti akéhokol'vek plameiia

alebo iskier v blizkosti paliva. Pred doplnenim vypnite motor a nechaijte
el ho vychladnit'. K doplneniu paliva zvolte vonkajsie otvorené miesto a
VAV pred nastartovanim motora premiestnite pilu do vzdialenosti najmenej 3
m od miesta plnenia.

- Motory su mazané olejom Specialne navrhnutym pre dvojtaktné vzduchom chladené motory.
- Pouzite kvalitny olej vyslovne oznaceny pre dvojtaktné vzduchom chladené motory.
- Nepouzivajte mieSany olej pre dvojtaktné vodou chladené motory (BIA alebo TCW).

‘ODPORUCANY POMER MIESANIE OLEJA A BENZIN JE 1:25 (zabeh prvé 2 nadrze), PAK 1:50‘

- Vyfukové emisie su riadené zakladnymi parametrami a komponenty
motora (tj. karburaciou, ¢asovanim zapal'ovania a €éasovanim vstupu)
bez pridania akéhokolvek hlavného hardvéru alebo pridanie inertného
materialu po¢as spalovania.

- Tieto motory su certifikované na prevadzku s bezolovnatym benzinom.

- Zaistite, aby ste pouzivali benzin s minimalnym oktanovym ¢&islom 89 RON (USA/Kanada 87).

- Ak pouzivate benzin s nizSim oktanovym Cislom existuje nebezpeenstvo zvySenia teploty motora a
mdzu sa objavit s tym spojené problémy, ako je zadretie piesta.

- Bezolovnaty benzin je odporucany k znizeniu kontaminacie ovzdusia z dévodu ochrany zdravia a
Zivotného prostredia.

- Nedostatocna kvalita benzinov alebo olejov moze poskodit’ tesniace kriuzky, palivové vedenia
alebo palivovu nadrz motora. Preto doporucujeme pouzivat’ len kvalitné benzin a olej!

AKO PALIVO NAMIESAT

ODPORUCANIE:
VAROVANIE! olej pre dvojtaktné
Venujte pozornost’ miesanie! motory Sharks
m Zmerajte mnozstvo mieSaného paliva a oleja. SH 2TZ
m Cast benzinu nalejte do Cistej, vhodnej nadoby.

m Nalejte celé mnozstvo oleja a dokladne nadobu zamiesajte.
m Nalejte zvySné mnozstvo benzinu a znova zamieSajte po dobu niekolkych minut. Pretoze niektoré
druhy olejov mdze byt tazko zamieSat v zavislosti na primesou oleja, je pre motor nevyhnutné
dostato¢ne dihé premiesanie. Budte opatrni. Ak je premiesSanie nedostatocné, existuje zvysené
nebezpecfenstvo skorého zadretia piestu z dévodu abnormalne nedostatonej zmesi.
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m Na nadobu nalepte Cisty stitok, na ktory uvediete obsah nadoby, aby ste zabranili premieSanie s
benzinom alebo inymi komponentmi.
m Pre jednoduchu identifikaciu uvedte na stitok obsah nadoby.

TANKOVANIE PALIVA DO JEDNOTKY

1. Odskrutkujte a zloZte palivové vie€ko. Vie€¢ko poloZte na Cisté miesto.

2. Naplrite nadrz palivom z 80% celého objemu nadrze.

3. Utiahnite bezpelne palivové vieCko a vysuste vSetky ukapy okolo jednotky.

VAROVANIE!

* Pre tankovanie vyberte rovné a otvorené miesto.

* Pred nastartovanim motora sa presurite najmenej 3 metre od miesta plnenia nadrze.

* Pred doplnenim paliva, zariadenie zastavte. Vtedy dostato¢ne zamiesajte namiesany benzin v
nadobe.

Na zabezpecenie zZivotnosti Vas§ho motora sa vyvaruijte:

a) PALIVO BEZ OLEJA (CISTY BENZIN). Sposobi to velmi rychlo zavazné poskodenie vnatornych
dielov motora.

b) LIH. Spbsobi zni€enie gumovych a plastovych dielov a preruSeniu mazania motora.

c) POUZITIE OLEJ PRE 4-TAKTNE MOTORY. Spésobi to znegistenie svie¢ky, zablokovanie
vyfukového otvoru alebo zablokovanie piestového kruzku.

d) Namie$ané a viac ako mesiac nepouzivané palivo. M6zZe zahltit karburator a spdsobit’ poruchovy
chod motora.

e) V pripade dlhého skladovania zariadeni, vygistite po vyprazdneni palivovi nadrz. Dalej, aktivujte
motor a vyprazdnite palivo z karburatora.

f) V pripade likvidacie pouzité olejové nadoby, likvidujte v autorizovanom zbernom dvore.

MAZANIE RETAZE

Po cely rok pouZivajte motorovy olej ODPORUCANIE:
SAE 10W-30 alebo SAE 30-40 v lete retazovy olej

a SAE 20 v zime. Sharks SH RO
POZNAMKA

NepouZivajte pouzity ani regenerovany olej, ktory mdze spbsobit
poskodenie olejového &erpadia..

PREDVADZKA MOTORU

VAROVANIE!

Je velmi nebezpeéné pouzivat retazovu
pilu s podkodenymi alebo niektorymi
chybajuacimi dielmi. Pred nastartovanim
motora sa uistite, Ze su vSetky diely
vratane vodiacej lity a retaze
namontované spravne.

STARTOVANIE MOTORU

1. Naplrite prislusne palivovu a olejovu
nadrz a bezpeéne dotiahnite viecka.
(1) vie€ko nadrzky retazového oleja

2) vie€ko palivovej nadrze

( =

(3) spina& ON/OFF X :

(4) sytic P
(5) Cerpadlo

(6) plyn

www.sharks-shop.cz Stranka 31



2. Nastavte spina¢ do polohy "I".

3. Vytiahnite syti¢ do otvorenej polohy (= uzavreta klapka karburatora).

POZNAMKA: Pri okamzZitom opakovanom $tartovani po zastaveni
motora nechajte syti¢ v otvorenej polohe (-0).

4. Zatial ¢o drzite bezpe¢ne motorovu pilu na zemi, razne potiahnite lanko
Startéra.

VAROVANIE!

Nestartujte motor, ked’ drzite ret'azovu pilu v jednej ruke. Pila méze zasiahnut’ vase telo. Je to
velmi nebezpecné.

5. Ked motor na prvykrat nenastartoval, ale bola po€ut snaha o naskoceni, vratte syti¢ do otvorenej

polohy a potom opéat' zatiahnite za lanko Startéra, aby ste motor nastartovali.

6. Po uspesnom nastartovani nechajte motor cca 5 minut vofne zahriat..

7. Ak nemozno pilu nastartovat po 3 - 5-tich pokusoch je mozné, Ze ste pilu tzv. odpil. V tom pripade
kontaktujte servisnu linku Sharks.

VAROVANIE!
Udrzuijte pilu volne, ked sa za¢ne po nastartovani motora otacat.

KONTROLA PRiVODU OLEJA

VAROVANIE!

Pri kontrole prisunu oleja sa uistite o spravnom nastaveni listy a
retaze. Ak tomu tak nie je, mdézu byt’ rotaéné ¢asti nechranené.
To je veI'mi nebezpecné.

Po nastartovani motora nechajte bezat retaz pri strednej rychlosti a
sledujte, Ci je olej rozptylovany tak, ako je zobrazené na obrazku.

/ o _:_f‘}‘_j) Prietok mazanie olejom mézZe byt zmeneny vioZenim
,_/_‘:‘v‘.‘ e—= ,v'/ /.~ nastaveni skrutkovaca do otvoru v dne na strane spojky. Prietok oleja
h—‘,fj_‘ : QJT ~ prutoku nastavte podla vasSich pracovnych podmienok.
Utel Ll L™ mazani
Ty Y *; POZNAMKA:
= W e Olejova nadrz by sa mala takmer vyprazdnit v okamihu, ked

je palivo spotrebovany. Uistite sa, Ze ste znovu naplnili
olejovu nadrz zakazdym, ked doplhate palivo do pily.

NASTAVENIE KARBURATORA

1)L -ihla
(1) @ 2)H-ihla
__" ' ,‘ (2) 3) nastavovacia skrutka chodu naprazdno
SR
— ,_;.-5’ = Karburator na pily bol nastaveny vyrobcom, ale méze vyzadovat jemné
,_,»/)f IJ doladenie vzhladom na zmenu prevadzkovych podmienok. Pred
EES nastavenim karburatora sa uistite, Zze poskytnuty vzduchovy / palivovy

filter je Cisty a palivo je spravne namiesané.

Pri nastaveni dodrzujte nasledujuce kroky:
POZNAMKA: Uistite sa, Ze karburator nastavujete s pripojenou listou.

1. Ha L ihly si obmedzené podtom otacok, ako je zobrazené niZSie:
Hihla: 1 +-3/8 / Lihla:5/4 +-1/4
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2. Nastartujte motor a nechajte ho po dobu niekolkych minut zahriat pri nizkej rychlosti.

3. Otocte nastavovacou skrutkou chodu naprazdno (T) proti smeru hodinovych rui€iek (dofava) tak,
aby sa retaz neotacal. Ak je rychlost chodu naprazdno prili§ nizka, otoc¢te skrutkou doprava.

4. Vykonaijte test rezom a nastavte H ihlu pre lepSi rezny vykon, nie pre maximalnu rychlost.

POZNAMKA: ak nie je nutné karburator nastavovat’ tak tomu tak nerobte! Ak si nie ste
nastavenim karburatora isty odpori¢ame kontaktovat’ servisnu linku Sharks, kde Vam s prip.
nastavenim pomézu!

Upozornenie:

Mechanizmus proti zamfzaniu karburatora

Praca s motorovou pilou pri teplote 0-5°C v ¢ase vysokej vlhkosti vzduchu méze viest k tvorbe ladu v
karburatora, a to dalej mbze spbsobit, Ze vystupny vykon motora bude znizeny alebo motor nebude
fungovat spravné. Tento vyrobok bol preto navrhnuty s vetracim poklopom na zadnej strane krytu
Cisti¢a vzduchu, aby bol teply vzduch dodavany do motora, a tym sa zabranuje vyskytu namrazy.
Pouzivanie mechanizmu proti zamrznutiu pri vysSich teplotach ako 5°C, mbzZze mat za nasledok
nespravne spustenie a nizky vykon motora. Ak nehrozi nebezpecenstvo zamrznutia, je preto nutné
prejst do normalneho prevadzkového rezimu.

RETAZOVA BRZDA

Toto zariadenie je vybavené automatickou brzdou (1), k zastaveniu
otacdania retaze pily pri vyskyte vymrstenie pocas rezania. Brzda je
automaticky spustena pomocou zotrvaéné sily, ktora pésobi na vahadlo
umiestnené vo vnutri predného krytu.

Tato brzda méze byt tiez spustena manualne, spustenim predného
krytu nadol smerom k vodiacej liste (3).

K uvolnenie brzdy vytiahnite predny kryt nahor smerom k prednému
madlu (2) kym nezaznie "kliknutie" (zacvaknutie).

Pozor: Budte si isti, Ze ste pri dennej kontrole zariadeni skontrolovali funkciu brzdy.

Ako vykonat’ kontrolu:

1) Vypnite motor.

2) Drzte pilu vodorovne a uvolnite vasu ruku z predného madla. Zasiahnite Spi¢kou
vodiace listy pefi alebo kus dreva a potvrdte funkciu brzdy.

k _% \5 Prevadzkové urovne sa liSi podla velkosti liSty.
»E&& V pripade, Ze nie je funkcia brzdy efektivna, poziadajte vasho dealera o

I 1w n kontrolu a opravu.
()1 (o Ak sa motor otaca pri vysokej rychlosti so zapnutou brzdou, déjde k
I_J' S ,,,),J_.'M\‘ prehriatiu spojky, €o spbsobi problémy. Ked sa brzda zapne poc¢as

prevadzky, okamzite uvolnite packu plynu, aby ste motor zastauvili.

ZASTAVENi MOTORU Y
1. Uvolnite packu plynu, abyste umoznili po dobu niekolkych minut = _-_.- e
motora chod naprazdno :5|'___.' hE 1__.-':'5,
2. Nastavte spina¢ do polohy ,0“ (STOP). e -
.aall Fﬁ'ﬁ"'\-\.\_\‘
LA
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REZANIE

VAROVANIE!

Pred zacatim vasej prace si precitajte ¢ast (Pre bezpeénu prevadzku). Aby ste
ziskali skusenosti, je odporucané zacat s rezanim jednoduchych polienok. To
vam tiez pomoze, aby ste si na pilu zvykli.

Vzdy dodrziavajte bezpecnostou nariadenia. Retazova pila méze byt pouzita len
na rezanie dreva. Je zakazané rezat iné druhy materialov. Vibracie a odvrhnuti sa
rézni s réznymi materialmi a poziadavky na bezpe€nostné predpisy by nemuseli
byt dodrziavané. Nepouzivajte retazovu pilu ako vahadlo pri zdvihani, presun
alebo oddelenie predmetov. Neupinajte ju do pevnych stojanov. Je zakazané
naradia upinat’ alebo ho pouzivat inak, nez je Specifikované vyrobcom.

Nie je nutné na pilu pri rezani tlacit. Aplikujte iba lahky tlak za chodu motora pri
plnom plyne.

Ak déjde k zaseknutiu retaze v reze, nepokusajte sa pilu vytiahnut' silou, ale
pouzite klin alebo paku na otvorenie cesty.

OCHRANA PROTI ODMRSTENIE

Tato pila je vybavena retazovou brzdou, ktora retaz v

ﬂ{"”"\ ﬁ,/;”“\\ /\;g\\ pripade odmrstenie zastavi, ak pracuje spravne. Pred
l;." N « £Y4 : R \.\i kazdym pouZzitim musite skontrolovat retazovu brzdu
g ",‘&}9 N % \ """ v ”  za prevadzky pri plnej rychlosti po dobu 1-2 sekind a
2 o \1_/;‘ N zatlaCenim predného krytu
— - — dopredu. Retaz by mal za ol
N rdl . . —
N ﬁ;-g_, ( pinej rychlosti motora ° op
f’& < []MA } okamZzite zastavit. Ak saretaz
- ‘ }.1" zastavuje pomaly alebo < %)
e - nezastavi vobec, vymerite )
pred daldim pouzitim brzdovy ' o

pas a spojkovy bubon. ﬂL‘t.

. J e velmi dblezité, aby bola retazova brzda kontrolovana pred kazdym
HE Y . pouzitim a aby bol retaz ostry, a tak bolo pripadné vymrstenie pily udrzané
2 13,{_,,;.)1 na bezpec€nej urovni. Demontaz bezpecnostnych prostriedkov,
neadekvatna udrzba, nespravna vymena vodiacej liSty alebo retaze mézu
zvysit riziko vazneho poranenia vplyvom odmrstenie.

VYRUB STROMOV

f

smér kaceni §

1 ()2 hlavni fez
o=
* Rozhodnite sa o smere vyrub. Vezmite do Uvahy vietor, naklonenie stromu, polohu velkych vetiev,
jednoduchost’ dokoncenie ulohy po vyrubani stromu a ostatné faktory.
* Pri Cisteni priestoru okolo stromu si zaistite dobru oporu a Ustupovu cestu.
* Vykonaijte zarez do jednej tretiny stromu na strane vyrub stromu.

* Na druhej strane, proti zarezu prevedte finalny rez v Urovni nepatrne vy3ssia, nez je spodna hrana
zarezu.
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VAROVANIE: Pri pileni stromu sa uistite, ze ste varovali okolo pracujuce osoby.

SKRACOVANIE A ODVETVOVANIE

VAROVANIE!

- Vzdy si zabezpecte dobry postoj. Nestojte na polena (kmeni).

- Bud'te obozretni pri prevracania sa odrezana polena. Obzvlast’, ked’ pracujete vo svahu. Stojte na strane
nad kmenom.

- Dodrzujte pokyny uvedené v odseku "Pre bezpeénu prevadzku", aby ste zabranili odmrstenie pily.

Pred zacgatim prace skontrolujte smer vnutornej ohybovej sily rezaného polena (vetvy). Vzdy dokongite
rezanie na odvratenej strane smeru ohnuti, aby ste zabranili priSkripnutiu vodiace listy v reze.

Kmen leziace na zemi

PR - -
w-i"' =

Rezte dole do polovice priemeru kmena. Potom kmeri otoéte a rezte kmen na druhej strane.

Kmen leziace nad zemou

}.B .I’A’{

V mieste A, rezte zospodu do jednej tretiny, potom dokongite rez zhora nadol. V mieste B, vedte
rez zhora do jednej tretiny kmena, rez dokoncite smerom nahor v spodnej ¢asti kmena.

Rezanie konarov vytazenom stromu

Najskér skontrolujte na ktoru stranu je vetva ohnuta. Potom urobte prvy rez z ohnuté strany a
rezanie dokoncite na druhej strane.

VAROVANIE: Davajte pozor na zapruzeni rezanej vetvy spat.

Prerezavanie stojacého stromu

3
INYE

K

' ¥

Rezte zo spodu, rez dokongite zhora.

VAROVANIE!
* Nepouzivajte nestabilné oporu alebo rebrik! * Nerezte vo vySke nad vyskou ramien!
* Nepredklanajte sa! * Vzdy pouzivajte obe ruky na drzanie pily!
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UDRZBA

VAROVANIE!
Pred &istenim, kontrolou alebo opravou jednotky sa uistite, Ze je motor vypnuty a studeny. Odpojte
zapalovaciu svie€ku, aby ste zabranili nahodnému Startu.

UDRZBA PO KAZDOM POUZITI

1. Vzduchovy filter

Prach na funkénom povrchu by mal byt odstraneny poklepanim rohu filtra proti tvrdému povrchu. K
vycisteniu $piny v sitku rozdelte filter na dve polovice a vycistite kefou v benzine. Ak pouzivate
stlaceny vzduch, fukajte povrch smerom zvnutra.

K zostaveniu polovic filtra stlacte hrany

TN
/// )}2:- J rdmcéeka kym sa nezacvaknu.
o 1

o g h—
~ \___) POZNAMKA:
' '}?_)) Ked instalujete hlavny filter, uistite sa, ze
L~ Y drazky na hrane filtra su spravne zasadené s
/ vystupkom na kryte valca.

2. Mazaci otvor
Demontujte vodiacu listu a skontrolujte mozné upchatiu mazacieho otvoru (1).

3. Vodiaca lista
Ked je vodiaca lista demontovand, odstrarite prach z draZzky a mazacieho otvoru. Namazejte Spicku
ozubeného kolesa z napdjacieho bodu na Spicke liSty.

NN ~IRazne bod . ubené
W\ olej. bod ot kolo

Q’\

) 8 *Q

4. Ostatné

Skontrolujte mozny unik paliva a uvolnena spojenie a poskodenie hlavnych €asti, obzvlast spojenie
madiel a upevnenie vodiace;j liSty. Ak sa zistia akékolvek defekty, zaistite ich opravu pred dalSim
pouzitim pily.

UPOZORNENIE:

Nikdy neskladujte pilu po dobu dihSiu ako 30 dni bez nasledujucich krokov. UlozZenie retazové pily
dihSie ako 30 dni vyzaduje udrzbu pred ulozenim. Ak nebudu dodrziavané pokyny na skladovanie
bude sa zostavajuce palivo v karburatora vyparovat. M6ze dbjst k usadeniu a naslednym
tazkostiam pri Startovani a nakladnym opravam.

A) Odstrarite vie€ko palivovej nadrze pomaly, aby sa uvolnil tlak v nadrzi a opatrne vypustite
palivovu nadrz.

B) Nastartujte motor a nechajte ho beZat az kym sa vdaka odstraneniu paliva z karburatora sam
nezastavi.
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C) Nechajte motor vychladnut (cca 5 minut)

D) Vyberte zapalovaciu svieCku

E) Nalejte 1 ¢ajovu lyzi¢ku oleja pre dvojtaktné motory do spalovacej komory, zatiahnite
niekolkokrat pomaly za Startovacie lanko, aby doslo k povytiahnutiu vnutornych komponentov.
Vymerite zapalovaciu svie¢ku.

Opatovné uvedenie pily do prevadzky:

A) odstrante zapalovaciu svie€ku

B) Zatiahnite rychlo za lanko Startéra a tym odstranite prebytoény olej zo spalovacej komory.
C) Vycistite svie¢ku a skontrolujte Ci je vzdialenost elektréd spravna.

D) Naplnte palivovd nadrz spravnym palivom a pila je pripravena na prevadzku.

PERIODICKE SERVISNE BODY

1. Rebra valca

Prach usadeny medzi rebrami valca spdsobi prehriatie motora. Pri
demontazi vzduchového filtra a krytu valca pravidelne kontrolujte a Cistite o
rebro. Pri instalacii krytu valca sa uistite, Ze su vodiCe spinaca a priechodky

umiestnené spravne.

POZNAMKA: rebra valce
Uistite sa, Ze je otvor privodu vzduchu zablokovany. <

<7 A
\#}f l.
Iﬁ
8

2. Palivovy filter
(a) drétenym hacikom vytiahnite filter z pIniaceho otvoru.

palivovy §#
filtr /

A\

v \__. PO
\@

»

¢

2
(b) demontuijte filter s vyperte ho v benzine alebo ho vymernite za novy, ak je to nutné.

POZNAMKA:

Po demontazi filtra pouzite k udrzaniu konca sacej trubice zovretie (svorku).

Pri zostavovani filtra nedovolte, aby sa dostali vlakna filtra alebo prach do sacieho potrubia.
Nikdy nepouzivajte pilu bez vzduchového filtra. Prach a neéistoty budu vtiahnuti do motora
a poskodit’ ho. Udrzujte vzduchovy filter €isty! Vzduchovy filter je potrebné vydcistit’ alebo
vymenit’ po kazdych 20 hodinach prevadzky.

3. Olejova nadrz

Drotenym hagikom vytiahnite olejovy filter cez piniaci otvor a vycistite ho v
benzine. Pri vkladani filtra spat’ do nadrze sa uistite, Ze ide do predného
pravého rohu. Tiez vycistite Spinu z nadrze.

4. Zapalovacia svie€ka
Vycistite elektrody drétenou kefou a nastavte rozstup na 0,65 mm, ak je to
nutné.

0.6~0. 7mm

5. Ozubené koleso
Skontrolujte moZné praskliny alebo nadmerna opotrebenie, zasahujuce do pohonu retaze. pokial je
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opotrebenie znacné, vymerite koleso za nové. Nikdy nedavajte novy retaz na opotrebované ozubené

koleso alebo opotrebovana retaz na nove kolo.

| 0.5mm
s > |
r~{ Ir_é

‘(‘;""‘ | / //(‘
\ 4 5 \*‘ /

UDRZBA RETAZi A VODIACICH LIST

RETAZ

VAROVANIE: K hladkému a bezpec¢nej prevadzke je velmi dblezité udrziavat brity retaze ostré.

Brity by mali byt ostrenie vzdy ked:

- Maju piliny konzistenciu prasku

- Potrebujete vyvinut na rezanie dalSiu silu
- Rez nie je rovny

- Sa zvysuju vibracie

- ZvySuje sa spotreba paliva

STANDARDY NASTAVENIE (OSTRENIE) BRITOV
VAROVANIE: Urcite pouzivajte ochranné rukavice!

Pred pilnikovanim (brasenim):

- Zaistite, aby bol retaz bezpeéne zaisteny (uchyteny).
- Zaistite, aby bol motor vypnuty.

- Na retaz pouzite gulaty pilnik spravnej velkosti.

Nasadte pilnik na brit a tladte priamo vpred. Udrzujte polohu pilnika, ako je uvedené na obrazku.

Po nabruseni kazdého britu, skontrolujte hibku kalibrom a zabruste brit do spravnej drovne, ako je

uvedené na obrazku.
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rameno zaoblete

i kalibr stand. hloubky
21BP: .025" (0.64 mm)

VAROVANIE!
Uistite sa, ze su predné hrany zaoblené, aby ste znizili Sancu na mozné odmrstenie alebo
poskodenie upinacieho pasu.
délka retézu
= - Zaistite, aby mal kazdy brit rovnaku dizku a hrany prislugné
W uhly, ako je uvedené na obrazku.
C A

\4'0 . uhel brouseni

~

r ‘l?,;

|

j‘/

5
,\ dhel boéni desky

L
(C

g

“2\\  fezny iihel horni desky
!

K

Vodiaca lista

- Prilezitostne liStu otacajte, abyste zabranili jednostrannému opotrebovaniu.

- Drazka vodiace listy by mala byt vzdy Stvorcova. Skontrolujte opotrebovanie vodiacej drazky.
Pouzite pravitko na listu a vonkaj$iu stranu britu. Ak je medzi nimi medzera, je vodiaca lista v
poriadku. Ak nie je, je vodiaca lista opotrebovana, Taka lista by mala byt opravena alebo
vymenena.

pravitko | 1. ‘
Wi

el
| |

/\
mezera |

j'.;,. —_— e—
1
. oL
neni mezera |

naklonéni retézu
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RIESENIE PROBLEMOV

1. Porucha $tartovanie: Zaistite, aby nebol v chode systém prevencie proti namahe

Skontrolujte vodu v palive Vymerite za spravne
alebo nevyhovujuce zmes % palivo
l Demontujte a vysuste

S , ) svieCku. Potom zatiahnite

kontrolujte zahlteniu Znova za Startér bez
motora ¢ sytica
Skontrolujte zapalovanie Vymente za novu sviecku
svieCkv ’

2. Nedostatoény vykon/ zla akceleracial/ zly chod naprazdno

Skontrolujte vodu v Vyménte za spravné
palive alebo . palivo

nevyhovujuce zmes

v

Skontrolujte vzduchovy Vycistite
a palivovy filter, ¢i nie _
su upchaté "

v
Skontrolujte mozné Znovu nastavte rychlost
nespravne nastavenie .| ihiel/ kontaktujte servis
karburatora Sharks

3. Olej nevychadza von

. . —> v
Skontrolujte kvalitu Vymernte
zloZenie oleja

v Skontrolujte olejové
‘4 H v . —’ v .
kanaliky a otvory, ¢&i nie Vycistite
su upchané

Ak potrebuje pila d’alSi servis, konzultujte situaciu s autorizovanym servisom pre Vasu oblast’
alebo priamo na servisné linke Sharks.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Typ motora: dvojtaktny jednovalec vzduchom chladeny

Objem motora: 58 cm?

Menovity vykon: 2,6 kW

Dizka lista: 50 cm (20") Garantovana hladina akustického vykonu LwA:
Otacky: 11000/min 115 dB (A)
Objem benzinovej nadrze: 0,551 Hladina akustického tlaku LpA: 105 db (A)
Objem olejovej nadrze: 0,26 |

Roztec retaze: 0,325

Hmotnost’ 6,5 kg

Technické doplinky: Startér + brzdovy systému z hlinika

Prislusenstvo: naradie, mixovacia nadoba paliva, lista, PVC kryt liSty, retaz
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ZARUCNE PODMIENKY SHARKS

Zaru€ny list patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho €isla ako jeho neoddelitelna sucast.
Strata originalu zaru€ného listu bude dévodom k neuznaniu zaru€nej opravy. Na vyrobky je
zakaznikovi (sukromnej osobe) poskytovana zaru¢na doba 24 mesiacov odo diia ndkupu. Pre
firemnych zakaznikov je poskytovana zaruéna doba 12 mesiacov odo dria nakupu.

V zaru€nej dobe autorizovany servis Sharks bezplatne odstrani vSetky vady produktu spésobené
vyrobnou zavadou alebo chybnym materialom. Vyrobca garantuje zachovanie zodpovedajucich
funkénych vlastnosti naradia a jeho bezpeénu prevadzku iba v pripade realizacie vSetkych servisnych
zasahov na néaradi v autorizovanom servise.

Zaruka zanika v tychto pripadoch:

e ak ide o prirodzené opotrebovanie funk&nych €asti vyrobku v désledku pouzivania stroja;

e vyrobok bol pouZivany v rozpore s navodom na obsluhu;

e zavada vznikla nepripustnym zasahom do vyrobku (vratane zasahu a Uprav neautorizovanym
servisom);

e poskodenie bolo spésobené vonkajsimi vplyvmi, napriklad znecistenim, vystavenim stroja
nevhodnym poveternostnym podmienkam;

e vyrobok je mechanicky poskodeny vinou uzivatela, podla posudenia servisného strediska bezna
udrzba vyrobku, napr premazanie, vycCistenie stroja nie je povazovana za zaru€nu opravu.

Reklamaciu uplatriujte u svojho obchodnika, pripadne odovzdajte vyrobok priamo do servisu
(najlepsie v originalnom baleni Sharks) so vSetkymi potrebnymi podkladmi. Po obdrzani kompletného
vyrobku v nerozlozenom stave posudi servis opravnenost reklamacie. Pripadné zaru¢né opravy
potvrdi servis do zaruéného listu, ktory je suCastou tohto manualu eskej verzie.

Zarugna lehota sa predlZuje o as od prevzatia reklamacie servisom (obchodnikom) po odovzdani
opraveného vyrobku spat zakaznikovi. Dovozca si vyhradzuje 30 dni na posudenie reklamacie z
hladiska naroku na bezplatni opravu (nahradu) v ramci zaruky.

Predavajuci je povinny pri predaji zoznamit kupujuceho s obsluhou vyrobku, vyrobok predviest a
riadne vyplnit zarucny list.

Tento produkt nevyhadzujte do komunalneho zmieSaného odpadu. Spotrebitel je
povinny odovzdat toto zariadenie na zbernom mieste, kde sa zabezpeduje
recyklacia elektrickych alebo elektronickych zariadeni. DalSie informécie o
separovanom zbere a recyklacii ziskate na miestnom obecnom urade, firme
zabezpecujucej zber vasho komunalneho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok kupili.
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Vyhlasenie o zhode ES
EC Declaration of Conformity
vydané podla § 13 zakona €. 22/1997 Zb. v plathom zneni

my:

Steen QOS, s.r.o.

Bor 3, 360 01, Karlovy Vary, Ceska republika
Ceska republika

IC: 279 729 41

prehlasujeme na svoju vylu¢nu zodpovednost, Ze

vyrobok: Motorova pila Sharks SH 5890
typ: SHK 464 (CC-5800)

uréeny k sukromnému (hobby) rezanie dreva, na ktoré sa toto vyhlasenie vztahuje, je za
podmienok obvyklého pouZitia bezpeény a je v zhode s nasledujucimi technickymi predpismi:

Eurépske harmonizované normy:
EN ISO 11681-1:2011

EN ISO 14982:2009

EN ISO 3744

ISO 9207

a tymito smernicami:
2004/108EC
2000/14/EC
2002/95/EC
2006/42/EC
2000/14/EC
2005/88/EC

Garantovana hladina akustického vykonu LwA podfa 2000/14/EC: 115 dB
Hladina akustického tlaku LpA: 105 dB

Posledné dvojcislo roku, v ktorom bolo oznacenie CE na vyrobok umiestnené: 15

Posudzovanie zhody bolo vykonané postupom podfa § 12, ods. 3 pism. a) zakona €.
22/1997 Zb., v platnom zneni.

Vydané v Karlovych Varoch 18. 12. 2015.

Meno: Jan Benes
Funkcia: konatel

= . .

LTI w,

o \
N

='_ TUWA s -I |

& fb,;,mt-'-"“'“ . ;2‘-:;'.'-12«,,"

www.sharks-shop.cz Stranka 42



Instructions for operation and maintenance
Chainsaw Sharks SH 5890
Ordering number SHK 464

Producer and importer for EU: Steen QOS, s.r.o., Bor 3, Karlovy Vary, Czech Republic

PLASTIC/CARDBOARD PACKAGING KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN, RISK OF
SUFFOCATION

Note:
Read and note instructions and follow the safety instructions and operating
instructions before using the tool.

This product is for hobby and home improvement and it is not profi series!
These instructions are translated from the original manufacturer.
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Presentation:

Dear customer,
thank you for purchase chainsaw Sharks, type SH 5890. Your new chainsaw was developed and

made by Steen QOS, s.r.o. and to meet the demands for high standards, operational reliability, easy
operation and user safety.Stable and reliable performance will provide you with proper care. You will
enjoy years of safe operation, if you use the cordless drill properly and only as intended hobby use.

—a NOTE
%‘;;‘ sl P Read these instructions on operation and maintenance before starting work.
S8 Pay attention to all WARNINGS and NOTES.
Yours SHARKS product has many features for ease and speed up work.
This product has been devoted attention to the development of operational
safety and reliability with respect to simple maintenance and operation.

EXPLANATION OF SYMBOLS AND SAFETY WARNING

@ Carefully read owner’s manual before operating this machine

@ Wear head, eye and ear protection.

Use the chain sae with two hands ; one handed operation of the saw can be dangerous

Warning/ Attention

Wear safety footwear
Wear safety gloves

Designation fuel tank

i

Warning! Kickback it's dangerous
i)

7

Marking the oil tank for chain lubrication

¥
0 Procedure for engine shutdown
STOP
l\l The indication regarding the switch. Pulling out the choke knob, the choke

PULL closes. Pushing in the choke knob, the choke opens

+ —— The indication regarding the chain oil adjuster nut
oil pump
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H The position of H-needle (set screw high speed)

L The position of L-needle (set screw low speed)
Al The position of idle adjusting (idle adjusting screw)
Layout
3
1 2
4
2 Y
7
e 8
1
18 L) 16 13
14 11
19 12 10
1 Saw chain 11 Fuel tank cap
2 Guide bar 12 Starter handle
3 Chain brake lever 13 Fan housing
4 Front handle 14 Qil tank cap
5 Air filter cover 15 Spiked bumper
6 Spark plug 16 Chain tensioning screw
7 Rear handle 17 Chain catcher
8 Safety lock 18 Bar fastening nut
9 Choke 19 Gas lever
10 Stop switch 20 Chain guard
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For safe operation

1.

10.
11.
12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.
20.

21.

Do not use the machine while being

tired, ill or under influence of alcohol

or other drugs. N
When using produck, you should wear ! \
proper clothing and safety footwear (4), (@)
well-fitting clothing (2), protection
glasses (2), hearing protector (5) and
safety helmet (1). Use of anti-vibration
gloves (3).

Keep the saw chain sharp and the
saw. Including the AV system. Well
naintained. A dullchain will increase
culling time and pressind a dull chain
through wood will increase the
vibrations trans. Nitted to your hands.

A with loose components ot with )
damagedor wom AV buffers will also
tend to have higher vibratrion levels.

Always use caution when handing fuel.

Wipe up all spils and thenmove the chain saw at least 3 meters from the fueling point before
startinf the engine.

Eliminate all sources of sparks or flame (i.e. smoking, open fs or work thacn can cause sparks)
in the areas where el is mixed poured or stored.

Do not smoke while handing fuelor while operating the chain saw.

When starting or cutting allow to stand close to another person. Keep bystanders people and
animals away from work area. Children, pets and bystanders persons should be at least 10
meters, or when you start using the saw.

Do not start cutting until you have a clear work area, secure footing and a planned escape
from a falling tree.

When the engine is running, hold the saw firmly with both hands. Use a firm grip with the
thumb and fingers tightly clasping the handle of the saw.

Keep all parts of your body away from the chain saw when the engine is running.

Before starting the engine, make sure the chain saw is not in contact with anything.

Always carry the chain saw with the engine stopped, the guide bar, the chain brake and
muffler away from your body.

Before each use, check chainsaw for loose, worn or damaged some parts. Never use a
chainsaw when it is damaged, improperly adjusted or prepared or dangerously incomplete.
Make sure that the chainsaw stop movement when the control switch is released.

All maintenance of chain saws, other than those items that are listed in the Instructions for
operation and maintenance should be carried out by a qualified person (eg. If it is to remove
the flywheel using the wrong tool, or if they are dismantling the clutch using the wrong tools to
hold the flywheel can cause structural damage to the flywheel, which can lead to its collapse).
Before placing the machine, always turn off the engine.

Be especially careful when cutting small shrubs and small trees, because the thin material
may catch the saw and cause its ejection toward you, or jams, and the consequent loss of
balance.

When cutting a branch that is tense, watch her be thrown back to prevent the release of
tension wood fibers to strike the branches.

Never cut in high wind, bad weather, when visibility is poor or very high or low temperatures.
Always check the tree to see if there are dead branches that might break off during cutting and
fall.

Keep handles dry, clean and clean from oil and grease.

Chainsaw Use only in well-ventilated areas. Never start or use the machine indoors, in
confined spaces or buildings, and potentially explosive environments. Exhaust fumes contain
dangerous carbon monoxide.

Never use a chain saw in a tree unless there are not specially trained.
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22. Protection before odmrsténim. Is thrown upward movement of the guide rails, which occurs
when the tip of the bar comes into contact with some object. Thrown can lead to dangerous
loss of control of the chainsaw.

23. When carrying (transportation) chainsaw, ensure that appropriate cover is deployed.

24. Never touch the cover, guide rails, chain saws or nut with bare hands when the engine is
running or immediately after stopping the engine. Can cause serious burns due to high
temperatures mentioned parts.

PRECAUTIONS AGAINST THROWN

CAUTION

To outrun may be the case when the front end or tip of the guide bar touches an object or when the
wood closes in and pinches the saw chain in the cut. Contact peaks in some cases may cause a
lightning fast reverse reaction, kicking the guide bar back toward the operator. Pinching the saw chain
along the top of the bar can quickly hurl guide bar back toward the operator. Each of these reactions
can cause loss of control of your saw, which could result in serious injury!!!

Do not rely exclusively upon the safety devices built in your pile. As a chainsaw user, you should take
some measures (steps) to carry out cutting work safely, without injury or accident:

(1) With a basic understanding thrown, you can reduce or eliminate the element of surprise. Sudden
surprise is one of the causes of accidents.

(2) When the engine is running, keep a firm grip the saw with both hands, with the right hand on the
rear handle and your left hand on the front handle. Keep a firm grip with thumb and fingers encircling
the saw handles. Firm grip will help you reduce the chance thrown out and maintain control of the saw.
(3) Make sure that the area in which you are cutting is free from obstructions. Do not let the tip of the
bar come into contact with the trunk, branches, or any other obstacle that might be working with a saw
hit.

(4) Cut into a high speed motor.

(5) Do not lean on or not cut above shoulder height.

(6) Follow the manufacturer's instructions for sharpening and maintenance of the chain, and saws.

(7) Use only exchangeable chains and bars specified by the manufacturer.

NEGATIVE EFFECTS OF VIBRATIONS

If you continue to use high-vibrating tools is likely to exacerbate these symptoms, such as:

- May cause permanent numbness in your hands and you will not ever be able to feel things;

- It will be difficult to lift small objects such as screws or pins;

- May lead to more frequent whitening of the fingers due to vibrations and thus more influence on your
toes.

TO PROTECT YOUR BODY BEFORE VIBRATIONS

Please observe the following guidelines to protect your health:

1. For each job, always use the proper tools (to do the job faster and less exposing your hands
influences of vibration).

2. Regular before using the tool, make sure that you are assured that it is properly maintained and
repaired so as to avoid increased vibration caused by deficiencies or normal wear and tear.

3. Make sure that the cutting tools sharp so as to work with them effectively.

4. Lower the time you use tools that between its use will do another activity (breaks).

5. Avoid any pinching or pushing a tool or workpiece more than is necessary.

6th Store tools so that the next time you use not too cold handles.

7. Promote blood circulation:

- Keeping warm and dry (when necessary, wear gloves, hat and waterproof protection, if necessary.
Use a heating pad).

- That you give up or reduce smoking because smoking reduces blood flow.

- Massaging and practicing your fingers.
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LIQUIDATION

When disposing your machine, fuel or oil certainly follow your local regulations.

INSTALLING QUIDE BAR AND SAW CHAIN

A standard saw unit package contains the items as illustrated.

Powerplant

Spark plug
spanner Screwdriver for setting
the carburetor

Chain guard

Guide | E Q &i
\
!+

Saw

Open the box and install the guide bar and the saw chain on the power unit as follows:

WARNING!
The saw chain has very sharp edges. Use thick protective gloves for safety.

Pull the guard towards the front handle to check that the chain brake is not engaged.

Loosen the nuts and remoce the chain vocer.

Install the attached spike to the power unit.

Gear the chan to the sprocket and.white fitting the saw chain around the guide bar. mount the guide
bar to the power unit. Adjust the position of chain tensioner nut on the chaincover to the tower hOle of
guide bar.

NS

(1) Hole NOTE: Keep an eye on the
(2) Tensioner nut direction of rotation of chain
(3) Chaincover saw (direction of movement)

5. Fit the chain cover to the power unit and fasten the nuts to fin ger tightness.
6.  While holding up the tip of the bar. Adjust the chain tension by turning tensioner acrew until tie
straps just touch the bottom side of the bar rail.

(1) Tensioner screw
(2) Loosen
(3) Tighten
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7. Tighten the nuts securely with the bar tip held up (12-15 NM). Then chech the chain for smoot
rotation and proper tension while moving it by hand if necessary read just with the cfhain cover
loose.

8.  Tighten the tensioner screw.

FUEL AND CHAIN OIL

FUEL

- WARNING!
— Gasoline is very flammable, avoid smoking or EYTIITTN e
L3 bringing any flame or sparks near fuel. Make sure to stop the engine and
allow it cool before refueling the unit Select outdoor bare ground for
b ‘ fueling and move at least 3 meters away from the fueling point before
=ge " starting the engine.

- The engines are lubricated by oil specially formulated for air-cooled 2-cycle gasoline engine use
- Use quality oil expressly labeled for air-cooled 2-cycle engine use
- Do not use mixed oil for water-cooled 2-cycle gasoline engine (BIA or TCW)

RECOMMENDED MIXING RATIO GASOLINE 1:25 (Running-in first 2 tanks), then 1:50 ‘

- Exhaust emission are controlled by the fundamental engine
parametes and components (e.q,. carburation, ignition timing and
port timing) without addition od any major hardware or the
introduction of an inert material during combustion.

- These engines are certifé d to operate on unleaded gasoine.

- Make sure to use gasoline with a minimum octane number of 89RON (USA(Canada:87AL).

- If you use a gasoline of a lower octane value than prescribed, there is a danger that the engine
temperature may rise and an engine problem such as piston seizing may consequently occur.

- Onleaded gasoline is recommended to reduce the contamination of the air for the sake of your health
and the environment.

- Poor quality gasolines or oils may damage sealing rings, fuel lins or fual tank. Therefore, we
recommend using only high quality gasoline and oil.

HOW TO MIX FUEL

RECOMMENDATION:
WARNING! Oil for 2-cycle engines
Pay attention to agitation. Sharks SH 2TZ

Measure out the quantities of gasoline and oil to be mixed.

Put some of the gasoline into a clean, approved fuel container.

Pour in all of the oil and agitate well.

Pour in the rest of gasoline and agitate again at least one minute. As some oils may be difficult

to agitate depending oil ingredients, suff cient agitation necessary for the engine to last long.

Be careful that if the agitator is insufficient, there is an increased danger of early piston seizing

due to abnormal inadequate mix.

5) Put a dear indication on the outside of the container to acoid mifing up with gasoline ot other
containers.

6) Indicate the contens on outsice of cantaine for easy identification.

e

FUELING THE UNIT

1. Untwist andremove the fuelcap. Rest cap on a dustless place.

2. Put fuel into the fuel tank to 80 % of the full capacity.

3. Fasten the fuelcap securely and wipe up any fuel spillage around the unit.
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WARNING!
¢ Select flat and bare ground for fueling.
eMove at least 3 meters away from the fueling point before starting the engine.

+Stop the engine before refueling the unit. At that time, be sure to sufficiently agitate the mixed
gasoline in the container.

FOR YOUR ENGINE LIFE, AVOID:

1. FUEL WITH NO OIL (RAW GASOLINE) — It will cause severe damage to the internal engine
parts very quickly.

2. OF ALCOHOL - It can cause deterioration of rubber and or plactis parts and disruption od
engine lubrication.

3. OIL FOR 4-CYCLE ENGINE USE - It can cause spark plug fouling exhaust port blocking or
piston ring slicking.

4, Mixed fuels which have been left un used for a period of the one month or more may clog the
carburatot and result in the engine falling to operate properly.

5. In the case of storing the product for a long period of time clean the fuel tank after rendering it
empty. Next, activate the engine and empty the carburetor of the composite fuel.
6. In the case of scrapping the used mixed oil container scrap it only at an authorized repository
site.
CHAIN OIL
- Use motor oil SAE 10W-30 all year round or
SAE 30-40 in summer and SAE 20 in winter. RECOMMENNDATION
Chain oil

NOTE
Do not use wasted or regenerated oil that
can cause damage to the oil pump.

Sharks SH RO

OPERATING THE ENGINE

WARNING!
It is very dangerous to run a chainsaw that mounts broken parts or lacks any parts. Before srating
engine, make sure that all the parts oncluding bar and chain are installed properly.

STARTING THE ENGINE
1. Fill fuel tank and oil tank and tighten the caps securely.

(1) Chain oil reservoir cap
(2) Fuel cap -
(3) switch ON/OFF — L —Switch
(4) Choke
(
(

L h)
\
4

5) Pump
6) Gas

.

A_ o

W
y S

2. Set the switch to "I" posilion. - I~ 4/
P a\ -.“ N

3. Pull out the choke knob to ’ ) i
the closed position. ¢ = Choke knob
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NOTE: When restarting immediately after stopping the engine leave the choke knob at the open
possition (-0).

4. While holding the saw unit ecurely on the ground.
Pull the starter rope vugorously.

WARNING!
Do not start the engine while the chain saw hangs in one hand. The
saw chain may touch your body. This is very dangerous.

5. When engine has ignited first, pull the throttle lever to return the choke knob to the open
position and then pull the starter again to start the engine.

6. Allow the engine to warm up (c.5minutes) with the throttle lever pulled slightly.
7. If you can not chainsaw start up after 3-5 tries. Contact the service line Sharks.

8. WARNING!
Keep clear of the saw chain as it will start rotating upon starting of engine.

CHECKING THE OIL SUPPLY
WARNING!

Make sure to set up the bar and the chain when checking the oil supply . If not the rotating
parts may be exposed. Is is very dangerous.

After starting the engine run the chain at medium speed and see if
chain oil is scattered off as shown in the figure.

Chain oil

The chain oil flor can be changed by inserting a screw driver in the
hide on bottom of the clotch side. Adjust according to your ork
conditions.

Chain oil flow NOTE:

Adjusting The oil tank should become nearly empty by the time
fuel is used up. Be sure to refill the oil tank every time
when refueling the saw.

ADJUSTING THE CARBURETOR

(1) 3

R ) [ | (1) L needle

L=\ (L@ (2) H needle

s /'/.u (3) Idle adjusting screw
.'\*.".‘:-,/_i"- N The carburetor on your unit has been factory adjusted, but may equire

,f-/'-f;.: 1~ fine tuning due to a changein operating conditions. Before adjusting

R = =~ the carburetor make sure that the provided air fuel fillters are clean
— = and fresh and the fuel properly mixed.
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When setting Follow these steps:
NOTE: Be sure to adjust the carburetor with the bar chain attached.
1.  Hand L needles are restricted within the number of turn as shown below.
H needle: 1+3/8L needle 5/4+-1/4
2.  Start the engine and allow it ti warm up in low speed for a few minutes.
3.  Turn the idle adjusting screw (T) counterclockwise so that the saw chain does not turn if the idling
speed is too slow turn the screw clockwise.
4. Make a test cut and adjust the H needle for best culling power not for maximum speed.

CHAIN BRAKE

This machine is equipped with an automatic brake (1) to stop saw chain
rotation upon occurrence of kickback during saw cutting. The brake is
automatically operated by inert all force. which acts on the weight filled in side
the front guard.

This brake can also be operated manually with the front guard turned down to
the guide bar (3).

To release the brake pull up the front guard toward the front handle (2) till a
"click" sound is heard.

Caution: Be sure to confirm brake operation during daily inspection.

How to confirm:
1) Turn off the engine.
2) Holding the chainsaw horizontally release your hand from the front handle hit the tip of th guide
bar to a stump or a piece of wood and confirm brake operation. Operating level varies by bar
Slize.

In case the brake is not effective ask our dealer for inspection and repairs.

If the engine keeps rotating high speed with the brake engaged the clutch will
overheat causing trouble.

When the brake engages during operation immediately release the throttle lever
stop the engine.

iy e ]
ENGINE STOP N

4 | Lp)
T | i

1. Release the throttle lever to allow for a few minutes the engine e
idling. % T §H
LAl

2. Set switch to ,0° (STOP) ~
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SAWING

=) WARNING!

Before proceeding to your job read section ,,For safe operation®. It
recommended to first practice sawing easy logs. This also helps you get
accustomed to your unit.

Always follow the safety regulations. The chainsaw must only by used for
culling wood. It is forbidden to cut other types of material. Vibrations and
kickback vary with different materials and the requirements of the sailtly
regulations would not by respected. Do not use the dlain saw as a later for
lilting, moving or splitting objects. Do not lock it over fixed stands. lllis
forbidden to hitch tools or applications to the other than those specifies by
the manufacturer.

Is not necessary to push the saw into the cut. Apply only litht pressure while
running the engine at full thtottle. When the saw chain is caught in the cut do not
attempt to pull it out by firce but use a wedge or a lever to open the way.

GUARD AGAINST KICKBACK
— _p— _— This saw is eguipped with a chain brake P
I\ « AN\ A L\ that will stop the chain in the event of e,
e 4 v »,, kickback operating properly. You must E "p
=Y Y \ Y check the chain brake operation before /R
_—F - N i eachusage by running the saw at full the L !
N P v throttle for 2 seconds and pushing the wj)
L> : | SedPad front hand guard forward. The chain Nl 4
& 30 \\;‘? ( [5INS shouls stop immediately with theengine at u L{.
Y4 =% full speed.If thechain is slow to stop or

does not stop, replace the brake band and clutch drum before
use.

It is extremely important that the
=57 )~ chain brake be checked lor proper operation before each uso and that the chain be
‘(3 ”)jg ) ( ), sharpin order to main- tain the kickback safety levelof this saw.Removalof the
A safety devices, inadequate maintenance. or incor- rect replacement of the bar or
chain may increase the risk to serious per- sonal injury due to kickback.
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FELLING A TREE

Cutting direction

A major
incision

* Decide the felling direction considering the wind, lean of the tree. location of heavy branches.ease ol
completing the task alter felling and other factors.

* While clearing the area around the tree, arrange a

good foothold and retreat path.

» Make a notch cut one-third of the way into the tree on the felling side.

» Make a felling cut from the opposite side of thenotch and at a levelslightly higher than the bottom of
the notch.

WARNING!: When you fell a tree,be sure to warn neighboring workers of the danger.

BUCKINGAND AND LIMBING

WARNING!
- Always ensure your foothold.Do not stand on the log,
- Bo alert to tho rolling over of a cut log.Especially when working on a slope,stand on
the uphill side of the log.
- Follow the instructions in ,For Safe Operation" to
avoid kickback of the saw.

Before starting work, check the direction of bending force inside the log to be cut. Always finish

cutting from the opposite side of the bending direction to prevent the guide var from being caught in
the cut.

Trunk lying on the ground

Pt 1L

2 .
P ET Sl
~— — - e

Cut into halves down the trunk diameter. Then turn the trunk and the trunk is ideal for use on the other
side.

Trunk lying above ground

}‘8 ’{-A.’{

In area of A cut into one-third from the bottom up, then complete the cut from top to bottom. At the
point B, route cut from the top one-third strain finish cut upward at the bottom of the trunk.
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Cutting the limbs of Fallen Tree

First check to which side the limb is bent. Then make the first cut from the bent side and finish the cut
on the other side.

WARNING: Be alert to the springing cutting branch back.

Standing tree pruning

Cut into the bottom, cut to finish top.

WARNING:

e Do not use an unstable foothold or ladder!

e Do notlean!

¢ Do not cut at a height above shoulder height!
¢ Always use both hands to hold the saw!

MAINTENANCE

WARNING!
Before cleaning, inspecting or repairing the unit, make sure the engine is off and cool.
Disconnect the spark plug to prevent accidental starting.

MAINTENANCE AFTER EACH USE

1. Air filter

Dust on the functional surface should be removed by tapping a corner of the filter against a hard
surface. To clean dirt in the filter strainer split into two halves and brush to clean in gasoline. If using
compressed air, blow from the inside surface.

/’jZ’ﬂ To build halves of the filter press edges frame
4 T,sfr-cj frame until it clicks.

R )ZLE' NOTE:
/ \ *\ — I When installing the main filter, make sure the
grooves on the edge of the filter are properly
matched to the protrusion on the cover of war.
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2. Lubricating hole

Remove guide bar and check for possible blockage of the lubrication hole.

3. First guide rail
When the guide rail is removed, remove dust from the groove and lubrication hole. Grease tip sprocket
from the supply point to the leaf tip.

lubricating |
point

N\ ¢ \ oil point PN

4. Other
Check for possible fuel leaks and loose connections and damage to major parts, especially handles
the connection and fastening guide rails. If any defects are found, be sure to correct them before the
next use of the saw.

NOTE:

Storing a chain saw for longer than 30 days requires storage maintenance. Unless the storage
instructions are followed, fuel remaining in the carburetor will evaporate, leaving gum-like deposits.
This could lead to difficult starting and result in costly repairs.

A) Remove the fuel tank cap slowly to release any pressure in tank. Carefully drain the fuel tank.

B) Start the engine and let it run until the unit stops to remove fuel from carburetor.

C) Allow the engine to cool (approx. 5 minutes).

D) Remove the spark plug

E) Pour 1 teaspoon of clean 2-cycle oil into the combustion chamber. Pull starter rope slowly several
times to coat internal components. Replace spark plug.

Putting the saw back into operation

A) Remove spark plug

B) Pull starter rope briskly to clear excess oil from combustion chamber.

C) Clean the spark plug and check that the electrode gap is correct.

D) Prepare unit for operation.

E) Fill fuel tank with proper fuel / oil mixture. See Fuel and Lubrication Section

PERIODIC SERVICE POINTS

1. Ribs of cylinder

Dust accumulated between the cylinder fins will cause engine overheating. When removing the air
cleaner and the cylinder cover regularly check and clean the ribs. When installing the cylinder cover,
make sure that the wires are switches and bushings are positioned correctly.

NOTE: =

Make sure that the air inlet is blocked.
. . Y S
Ribs of cvlinder Cams
7

Fuel filter ,

2. Fuel filter

(a) a wire hook to pull the filter from the »W__\ =
hopper.

(b) Remove the filter and wash it in petrol or — ¢
replace it with a new one, if necessary. /48
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NOTE:

After removing the filter, use to keep the end of the suction pipe grip (clamp).

When assembling the filter, allow it to reach the filter fibers or dust into the intake manifold.

Never use the saw without the air filter. Dust and dirt will be drawn into the engine and damage
it. Keep the air filter clean! The air filter should be cleaned or replaced after every 20 hours of
operation.

3. Oil tank
Wire hook to pull out the oil filter through the filling hole and clean it in gasoline. When inserting the
filter back |nto the tank, be sure to go to the front right corner. Also clean the dirt from the tank.

\1T1
olej Zplily

filtr \: P 3

5\-—. '_."

»
—a

00‘-

‘s‘/:i *I

e

4. Spark Plug
Clean the electrode wire brush and adjust the pitch of 0.65 mm, if necessary.

0.6~0.7mm -~ | dae
5. First gear wheel ~,0 Ttg.
Check for cracks or excessive wear and tear, extending to the chain drive. If ¥ p /.‘
the wear is considerable, replace with a new bike. Never put a new chain on (7‘ /,/\
a worn sprocket, or a worn chain on a new bike. 1. [ < //

MAINTENANCE AND CHAIN GUIDES

CHAIN

WARNING: For smooth and safe operation is very important to keep the blades sharp chain.

The blades should be sharpened whenever:
- Have the consistency of sawdust powder
- Need to develop more cutting power

- The cut is not straight

- Increasing vibrations

- Increasing fuel consumption

SETTING STANDARDS (FOCUS) Brit

WARNING: Be sure to use protective gloves!

Before filing (grinding)

- Ensure that the chain is safely secured (attached).

- Make sure the engine is off.

- The chain round file, use the correct size.

Put the file on the cutting edge and push straight forward. Keep File position as shown in Figure.
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After each blade sharpening, check the depth gauge and grind the blade to the correct level as shown
in the figure.

s

appropriate caliber depth

rounded shoulder

Depth gauge standard
21BP:.025" (0.64mm)

chain length

s WARNING!

iz — Make sure that the front edges are rounded to reduce

730 | angle grinding the chance of possible damage or thrown tension belt.

1 ‘05\ : Ensure that each blade have the same length and the edges
[O_0O]) | anglesideplates of the respective angles, as shown.

ALY

6 ol\ cutting angle of the upper plate

!
Guide rail

- Occasionally turn the rail to prevent one-sided abrasion.
- Bar rails should always be square. Check the wear of the guide. Use a ruler to the bar and outer

edge. If there is a gap between them, the guide rail in order. If not, the guide bar is worn, such a bar
should be repaired or replaced.

e PpiRLTZSE
rule W
gap 7"

: ;."."
! L
no space L

tilt chain
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TROUBLESHOOTING GUIDE

Case 1. Starting failure

Check fuel for water or Replace with proper fuel
substandard mixture.

v Remove and dry the spark

Check for engine flooding. | plug. Then Pull the starter
¢ again with no choke.

Check the spark —bl Replace witch no choke

Case2.Lack of power/Poor acceleration/Rough iding

\

Check fuel for water or :I Renlace with nroner fuel
substandard mixture
v
Check fuel for water or
substandard mixture > Clean
v
Check fuel for water or % Readjust speed needles
substandard mixture i
Case3. Oil does not come out
Check oil for substandard
. _— Replace
quality.
) 4
Check oil passage and ports
« _—
for clogging. Clean

NOTE: If you need a chainsaw additional service procedures, consult your situation with an
authorized service center for your area or directly from the service line Sharks.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Motor type: single cylinder two-stroke, air-cooled
Engine capacity: 58cm3

Rated power: 2,6kW

Lenght bar: 50 cm(20%)

Speed: 11000 RPM

Idling: 3200 — 3300 rev/min

Fuel tank capacity: 0,551

Oil tank capacity: 0,26 |

Chain pitch: 0,325 mm

Weight: 6,5 kg

Technical accessories: starter + braking system of aluminum
Accessories: tools, mixing vessel fuel rail, PVC guard rails, chain

Guaranteed sound power level LwA 115 dB (A)
Sound pressure level LPA: 105 dB (A)
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Warranty conditions of Brand Sharks

Warranty certificate belongs to the product sold corresponding number as its integral part.
The loss of the original warranty card will be grounds for non-recognition of warranty repairs.
On the Products is warranty period for the customer (private person) 24 months from the
date of purchase. For a business customer is warranty period 12 months from the date of
purchase. The manufacturer guarantee on the battery is 6 months from the date of purchase.

During the warranty period Sharks authorized service charge will eliminate any product
defects due to manufacturing defects or faulty material.

The manufacturer guarantees the preservation of adequate functional properties of the tool
and its safe operation only in case of realization of servicing tool Dealership.

The guarantee does not cover:

e Components that are subject to natural wear and tear caused by use in accordance
with operating instructions

e Defects in the tool caused by non-compliance with the operating instructions

e Tools to which changes or additions have been made.

e Defects in the tool caused by instructions,

improper use, abnormal environmental conditions, inappropriate operating
conditions, overload or insufficient servicing or maintenance.

The guarantee submit to the retailer or to the authorised service Sharks in original package
and with the copy sales receipt and completed complaints card.

After receipt complete product (in folded state) service assess legitimate complaint.
Possible warranty repair service will confirm to the warranty certificate, which is part of this
manual.

The warranty period is extended for the period from receipt of the complaint service (dealer)
after handing over the repaired product back to the customer. Importer reserves 30 days to
assess the claim in terms of entitlement to free repair (replacement) under warranty. When
selling is the seller obligated to inform the buyer Valet product, showcase product and
properly fill out the warranty card.

Waste electrical products should not be disposed of with household
waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local
Authority or retailer for recycling advice.

www.sharks-shop.cz Stranka 61



EC Declaration of Conformity
Issued under § 13 law no. 22/1997 Sb. as amended

We:

Steen QOS, s.r.o.,
Bor 3, 360 01, Karlovy Vary, Czech Republic
ID: 379 729 41

We declare on their sole responsibility that

Product: Chainsaw Sharks SH 5890
Type: SHK 464 (CC-5800)

Equipment designed for drilling and screwdriving for private use to which this declaration
relates is under common conditions safe and complies with the following technical
regulations:

European harmonized standards:
EN ISO 11681-1:2011

EN ISO 14982:2009

EN ISO 3744

ISO 9207

And these EU directives:
2004/108EC
2000/14/EC
2002/95/EC
2006/42/EC
2000/14/EC
2005/88/EC

Guaranteed sound power level LwWA according to 2000/14/EC: 115 dB (A)
Sound pressure level LPA: 105 dB (A)

The last two digits of the year in which the CE marking affixed: 15

Issued in Karlovy Vary/Czech Republic on 18. 12. 2015.

Name: Mr. Jan Benes, SEO

= . . .
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